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Megjelenik mindennap, hétfön és ünnepnap után is.

A járvány.
Tavaly ilyenkor mindenfelé suttog-

ták, hogy beteg a parlament. Akármilyen
javaslat vagy akár csak a legkisebb jelen-
tés is kerül eléje, az obstrukczió har-
minczkét fogával hónapokig elrágcsál
rajta, de meg nem tudja emészteni. Azok
nagyon szomoru napok voltak és min-
denki aggódott, csak maga a beteg nem.
Mert egy pár vitarendezö kedvét találta
benne, hogy a beteget áltassa és azt hi-
tesse el vele., hogy tulajdonképen csak
tréfa az egész. Valami társasjáték, ami-
hez husz ember kell és egy iv papiros,
hogy azon szükség esetén névszerinti
szavazást lehessen kérni. A parlament
tehát játszott s azonközben a folyosókon
komoly képpel bujtak össze a béke-angya-
lok, hogy a beteget megmentsék. Minden-
áron pihenésre akarták kényszeriteni,
nehogy szükségessé váljék az a kellemet-
len és veszedelmes operáczió, amit kö-
zönségesen klotürnek is neveznek.

Az idén pedig egészen más tünete-
ket mutat a beteg parlament. Mert be-
teg most is, az bizonyos. Ha tavaly egy
csipetnyi jelentésen is hetekig rágódott
el, az idén viszont a legfontosabb javas-
lat sem ingerii az étvágyát. A s z e m é v e l
mindent megenne, a gyomra semmit
sem bir el. Ahogy ez már beteg szerve-
zeteknek szokása. Ha néha-néha valami
eröszakos inczidens vagy személyes
hajsza föl nem rázná, talán még az aj-
kát sem mozgatná meg. Csak ugy lézeng
és tengödik. S ha tavaly béke-angyalok
kellettek, akik az oktalan háboruskodást
valahogyan megállitsák, nehogy a parla-
ment teljességgel tönkremenjen, az idén

háboru-angyalokra volna szükség, akik
egy kis vért öntsenek a parlament
ereibe s valami kis ellentállásra, valami
kis küzdelemre serkentsék. Azonfelül pe-
dig a klotür helyett, amivel tavaly a tul-
ságos szó-áradatot akarták elállitani, in-
kább szólás-kényszer kellene, ami meg-
nyissa a néma ellenzéki ajkakat.

De hol vannak az idén ök? Az
Andrássyak, Apponyi, Csáky és termé-
szetesen Széll Kálmán? Akiket tavaly
béke-angyaloknak neveztek, amikor dok-
torkodtak s a kik az idén talán egy kis
háborut tudnának csinálni, amikor a
beteg parlament a másik végletbe esett.
Az angyalok nincsenek sehol s a beteg
csak piheg, de nem örvendezteti és nem
bántja semmi. Legalább az örömének és
a bánatának egyaránt gyönge a megnyi-
latkozása. A szövetkezeti javaslat, amit
olyan régen vártak s amin tavaly az
obstrukczió ugy el tudott volna rágódni,
hogy talán az esztendö végéig sem emész-
tette volna meg, az idén alig tudott kilencz
szónokot talpra állitani. Azokból, akik örül-
tek neki s azokból, akik fáztak töle. Egy
hét alatt már el is volt intézve. Az állami
gépgyárak áthelyezése pedig, ami a keres-
kedelmi minisztérium iránt a legnagyobb
bizalmatlanságot, a gépgyárakkal pedig
nem közönséges kisérletezést jelent, jó-
formán akadálytalanul történhetett meg.
A beteg parlament egyáltalán nem muta-
tott hajlandóságot, hogy foglalkozzék a
dologgal. Két-három szónoka gügyögött
valamit, az is csak azért, mert véletlenül
egy kis személyes hajsza bontakozott ki
belöle.

Tavaly és az idén — homlokegye-
nest ellenkezö tünetekkel ijeszt a par-

lament. De ijeszt most is, mint akkor.
S az ember önkéntelenül is arra gondol,
hogy az a járvány, amely mostanában
világszerte kikezdte a parlamenteket, be
vette magát a magyar törvényhozásba is.
Söt nem is ujabban, hanem föl nem is-
merve, immár egy kerek esztendö óta.
Munkásságának szeszélyes változása, az
obstrukcziós kedv és a teljes elfásulás :
mintha ugyanegy betegségnek váltakozó
tünete volna. Láz gyötri állandóan, de
egyszer forró, egyszer meg hideg. Amint
azt a járványtól meglepett franczia, vagy
osztrák, vagy más parlament is mutatja.
S ha nyugodtabb pillanataiban ez a
beteg magyar parlament azt akarja ma-
gával elhitetni, hogy csak a vajudó ki-
egyezés teszi ilyen idegessé, aligha-
nem ez is hamis diagnózis. Mert a
kiegyezés a végin a parlamentet sem
teheti nyugtalanabbá, mint magát az or-
szágot. S ha az ország beletörödik az
ösi axiómába, hogy valahogyan csak lesz,
mert sehogyan még sohasem volt, a tör-
vényhozás is egészséges türelemmel vár-
hatná be, hogy miként fog a kiegyezés
kusza csomója lebonyolódni.

De az ország a helyzethez képest
nyugodt s a parlament csupa láz. Azért
nem is valószinü, hogy a kiegyezési
probléma megoldásával a láz tünetei el-
mulnának. Söt szinte bizonyosra lehet
venni, hogy bármint jusson dülöre a
kiegyezési kisérlet, ez a parlament azon-
tul is hol forró, hol hideg lázban gyöt-
rödnék. Egészen csak az idöjárástól
függne, hogy mikor csinálna mindenért
obstrukcziót s mikor állná némasággal
még az igazán fontos javaslatokat is. Nincs
az a politikai doktor, aki a közel jö-

A l é l e k f e s t ö .
Jean Richopin-töL

Hogy Peter-Pol van Hechtwaere, az öreg,
rendkivül nagy müvész volt, ezt lehetetlen el nem
ismernünk, ha láttuk arczképét, melyet ö maga
festett. Szerencsétlenségére csak nagyon keve-
seknek adatott meg az alkalom, hogy ezt az
arczképet megláthassák és a balsors két szá-
zadon át ugy akarta, hogy a gyér kiváltságo-
sak között, akik megpillantották, egyetlen-egy
se akadjon, aki a dicsöségét a kellö tekintély-
lyel és eléggé messzehangzóan hirdethesse.

Azt az arczképet ugyanis 1692-ben a
mester leánya a szürke Provendisták waegt-
meuxi kolostorának hagyományozta, oly felté-
tellel, hogy lepel alatt tartsák s a leplet csak
évenkint egyszer, Mindenszentek napján a halot-
tak miséje alatt távolitsák el. Az apáczák, a
falusi plébános, aki a szürke Provendisták
kápolnájában az istentiszteletet végezte, nehány
hivö, akit a buzgó ájtatosság rábirt arra, hogy
megtegye az erdön keresztül a kolostorig ve-
zetö három mértföldnyi rossz utat ez volt az
összes közönség, a hirnév megadására elég-
telen közönség, melynek két szazad óta éven-
kint egy óra hosszán megmutatták Peter-Pol
van Hechtwaerenek, az öregnek, csodás képét.

Többi képei közül látható nehány a
gandi, a valenciennesi muzeumokban, az
audenardi könytárban és Belgium több tem-

plomában. De ezeken nincs semmi, ami láng-
elmére vallana. Derék festömesterember müvei,
olyané, amilyen sok volt akkorában a flamand
iskolában. Sehol sem találni rajtuk valami
egyénit, ami megkülönböztetné .a többitöl,
ettöl vagy attól, például az unokaöcscsétöl,
Hechtwaeretöl, a fiataltól, akivei a legügyesebb
müismerök is gyakran összetévesztik.

De a saját arczképe, melyet önmaga
festett, milyen páratlan, milyen varázslatos egy
remekmü. Igen, varázslatos. A szó igazságos.
És kétségkivül mindenki még fogja érteni,
hogy miért kötötte a mester leánya olyan
különös feltételhez hagyományát és mindenki
el fogja ismerni, hogy Petert-Pol van Hecht-
waere, az öreg, elvitázhatatlanul rendkivül
nagy müvész volt; mindenki meg fogja érteni
ezt, ha elolvasta az arczkép történetét, a külö-
nös történetet, mely ime itt következik:
_ Peter-Pol van Hechtwaere, az öreg, szá-
mos, év óta üzte már a müvészetet Waegt-
meuxben, a szülövárosában, és tisztességesen
és boldogan élt. Készitett mindent, ami a fog-
lalkozása körébe vágott: arczképeket, csend-
életeket, tájképeket, történeti és vallásos tárgyu
képeket s szerzett,velük tekintélyt is, pénzt
is, ugy, hogy látszólag semmi kivánni valója
sem lehetett. Ezt, a látszatot egyébiránt telje-
sen megerösitették a szokásai, a magatartása
és a külseje is. Nyugodt és rendes, lelkiisme-
retes munkás, jó családapa volt, széles, mosoly-

gós arczczal; jó étvágygyal evett, nagyokat
ivott, kedves asszony és három szép gyermek
deritette föl otthonát; irigylésreméltó életet élt,
korán kelt, keveset reggelizett, hogy a keze
könnyü legyen s délután 3 óráig pingált, akkor
aztán böségesen megebédelt, mert hiszen elég
ideje volt estig az emésztésre és a jól meg-
érdemelt pihenésre. Ezt a nyugalmat a korcs-
mában élvezte, ahol számtalan pipát szitt ki
s megivott hat nagy korsó világos sört, savany-
kásat és habosat, mialatt a barátaival és a ta-
nitványaival a müvészetröl beszélgetett. Este
kilencz órakor aztán hazament, mértékletesen
megvacsorált és lefeküdt az ágyba.

Mégis Peter-Pol mester, ahogy általában
nevezték, lelke mélyén nem volt boldog. A
derék, müvészetén szenvedélyesen csüggö festö
középszerü tehetségnek tartotta magát és ez
fájt neki. De erröl senki sem sejtett semmit
sem. Csodálói, barátai és tanitványai csak a
szerénységének tulajdonitották a vallomásokat,
melyeket, többnyire a hatodik korsó után, el-
ejtett, amikor is ilyenformán beszélt:

— No, jö éjszakát! Megint egy elveszett
nap! . . . Oh, ha bizonyos volnék, hogy remek-
müvet alkothatok, mily örömest itt hagynálak
benneteket örök idökre! . . . Igyekszem is majd
azt álmodni, hogy nagy festö vagyok s igy
vigasztalódni azért, hogy nem vagyok az I

Csak ellenségei rejtették irigységüket a
gyanusitás alá, mondván, hogy a mester sze-
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vöben mást várhatna ettöl a parlament-
töl. S ez az, ami kétségtelenné
teszi, hogy a magyar parlamentet is ha-
talmába keritette a járvány. Ahogy ma
fest, házszabályokkal és rendkivüli intéz-
kedésekkel nem is lehet meggyógyitani.
Mert az egyik napon klotür volna a jó,
a másik napon pedig épen valami szólás-
kényszer. Ezt a járványt ugyanis (ahogy
külföldi példák bizonyitják) nem lehet
orvosszerekkel gyógyitani. Egyéb járványt
se, ezt meg egyáltalán nem. Nem használ itt
egyéb, csak az a bizonyos jótanács, hogy
járványos idöben minden ember akaszszon
a nyakába egy kis kámforos zacskót. Ha
a magyar törvényhozás tagjai azt nem
akarják, hogy a parlament és utána az
ország is áldozatul essék a betegségnek,
ne rösteljenek ilyen zacskót a nyakukba
akasztani. Hanem ebben a zacskóban
legyen ott öseink praktikus lelke és poli-
tikai józansága.

Akkor talán isten segitségével ki-
lábolhat a parlament is a járványos be-
tegségböl . . .

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz órakor

ülése van.

A kvóta-tárgyalások. B é c s b ö l jelen-
tik : Az osztrák kvótaküldöttség tagjait ma
arról értesitették, hogy a két küldöttség ujabb
szóbeli tárgyalásai 25-én lesznek Bécsben.

Minisztertanács. A honvédelmi miniszteri pa-
lotában ma délután minisztertanács volt, amelyben
a kormány minden tagja részt vett

Lepsényi Miklós mentelmi ügye. A képviselö-
ház mai ülésén terjesztette be S c h m i d t Gyula
elöadó a mentelmi bizottság jelentését Lepsényi
Miklós mentelmi ügyében. A bizottság igy indokolja
meg már ismert határozatát:

A képviselöház állandó gyakorlata igazolja,
hogy a Ház egyes képviselökön ejtett sérelmeket
csak akkor tett országos ügygyé, midön a sérelem
minden kétséget kizárólag e képviselö hivatásával
állott kapcsolatban és sértette a képviselönek közjo-
gunk által biztositott függetlenségét.- Minthogy a fen-
forgó esetben a bizottság arra a meggyözödésre jutott,
hogy a Lepsényi bántalmazása az ö képviselöi mükö-
désével összefüggésben nem áll, hanem ellene,
mint a "Néplap" szerkesztöje ellen volt irányitva
és miután a támadást nem azzal a szándékkal in-

tézték ellene, hogy öt törvényhozói teendöinek
gyakorlatában akadályozzák, mindezeknél fogva a
bizottság egy szavazat ellenében abban állapodott
meg, hogy a bejelentett ügyben a mentelmi jog
megsértésének esetét fennforogni nem látja.

A fogyasztási javaslatok.
(Az országgyülésböl.)

Ami érdekessel ez a mai ülés szolgált,
az természetesen semmi összefüggésben sem
volt a tárgyalás alatt levö fogyasztási javasla-
toktól. Mert komoly dolgok most épenséggel
nem érdeklik a tisztelt Házat. Ellenben sokat
kommentálták (s ez volt az egyik érdekesség)
a Sima ur távolmaradását, ami azt jelentette,
hogy akármilyen nagy garral hirdette, mennyi
bizonyitéka van Förster igazgató ellen, a bi-
zonyitékokból egyet sem tudott felhajszolni.
Pedig a bejelentett leleplezésre ma sokan jöt-
tek a parlamentbe. De hát semmi sem lett
belöle. Sima és a leleplezés elmaradt.

A másik érdekesség annyiban mégis a
fogyasztási javaslatokhoz tapadt, hogy Polónyi
ur (aki ma Komjáthy Béla és Kulmann János
után felszólalt) ezeknél a javaslatoknál megint
szeretett volna a miniszterelnökböl valami nyi-
latkozatot kicsikarni a kiegyezés sorsáról.
Hogy ilyen nyilatkozatra kényszeritse, rendes
szokása szerint pletykázott és gyanusitott,
amit elvégre más szó nélkül hagyhatna, a mi-
niszterelnök azonban czáfolni tartozik. És Po-
lónyi gyönyörrel látta, hogy beszédével föl-
haragitja a miniszterelnököt, aki tehát okve-
tetlenül nyilatkozni fog.

De ezuttal megjárta Polónyi.
A .miniszterelnök ugyanis nagyon röviden

czáfolt, ellenben annál hosszabban itélkezett
a Polónyi eljárásáról, amelyet p e r f i d n e k
mondott. Az ellenzék természetesen megakadt
ezen az erös megrováson és lármával, dobo-
gással próbálta megtorolni. Ám a miniszter-
elnökön meglátszott, mennyire jól esik neki,
hogy egyszer kedve szerint nyilatkozhatik a
Polónyi ismeretes beugratási manöveréröl és
szokatlan hevességgel folytatta a kemény itél-
kezést. Polónyi persze goromba lett és a
tisztelt Ház azzal a kellemes zsibongással
oszlott szét, melyet egy hosszu idöre ismét
jelentkezö inczidens szokott okozni. Zugott és
pezsgett a folyosó, egy pár fiatalabb szélbali
pedig ostromolni kezdte Polónyit:

— Provokáld Bánffyt! Ezt nem türheted !
Suttogtak is párbajról — és hogy Polónyi

engedett is az ostromnak, arról más helyen
adunk tudósitást.

A képviselöház ülése.
Az ülés elején Berzeviczy elnök meleg sza-

vakkal emlékezik meg Tóth Vilmos haláláról,
majd Schmidt Gyula terjeszti be a mentelmi

bizottság jelentését L e p s é n y i ü g y é r ö l ,
Pulszky Ágost pedig a pénzügyi bizottság jelenté-
sét a boritaladónak Horvátországban való behoza-
taláról. A két jelentés napirendre tüzése iránt a
Ház más alkalommal fog határozni.

Következik a napirend.

Szesz-, czukor- és söradó.
Komjáthy Béla felpanaszolja a parlament rom-

lását, a parlamentét, amelyböl a nagy dolgok iránt
való érdeklödés kiveszett, aminek azután az lesz
a következése, hogy a kormány a kiegyezésnél tör-
vény és érdekeink ellenében, megmarad a szövet-
ség régi csapásán. Hibás dolog az is, hogy a kor-
mány megmarad a szesz kontingentálásának alapján.
A fogyasztási adóra vonatkozó uj rendelkezések
ujabb terheket rónak az országra. — A helyes
fogyasztási adónak nem az állam fiskális érdekeit
kell elsö sorban szolgálni, amint nálunk történik,
hanem a mezögazdaság támogatására kellene álla-
nia. Németország a szeszfogyasztás megadóztatá-
sára már behozta a progressziv adót, hogy egyrészt
fölösleges tultermelésnek gátat vessen, másrészt a
kisebb termeléssel a piaczra lépö mezögazdasági
szeszgyárakat istápolja. A szesz és czukoriparunk
fejlödésének nagy akadálya a közös vámterület s
igy hát természetszerü törekvésünk kell, hogy legyen
az önálló vámterület fölállitása. A szeszforgalmi
adó behozatalát helyesli, mert igazságosabb és biz-
tosabb a szeszadónál. De ezzel is ugy áll a dolog,
hogy elönyét nem élvezhetjük abban a mértékben,
amint élvezhetnök, egyszerüen azért, mert ebben
is a közös vámterület akadályoz meg bennünket.
Igy vagyunk a söradóval is. A javaslatot nem fo-
gadja el. (Helyeslés a szélsöbalon.)

Kulmann János szerint elöbb-utóbb kénytele-
nek leszürik az önálló gazdasági élet terére lépni:
ezért nagyon is óvatosnak kell lennünk minden oly
javaslat alkotásában, amely iparunkra vonatkozik.
A vámsorompók fölállitása esetén iparunkat hatha-
tósabban fejleszteni kell. Ha a kormány a sör meg-
adóztatásánál is ugyanazt a minimálisan adóztató
politikát követné, mint aminöt a postai és vasuti
dijak leszállitásánál követett, kétségtelenül az adó-
jövedelmek növekvése származnék belöle. A szónok
az 5 forintos söritaladót tulnagynak, 3 forintra le-
szállitandónak tartja s a napirenden levö javaslat
még a termelöre is uj terheket rak. Ezután nálunk
10 forint 40 krajczár lesz egy-egy hektoliter sör
adója. Ekkora söradót sehol a világon nem fizetnek.
Ez az oka annak, hogy nálunk a sörgyártás még
mindig csak gyermekkorát éli, pedig ez a mezö-
gazdaságra is nagyobb kárt jelent, különösen az
árpa és komlótermelés terén. A vidéki sörgyártás,
a nagy adó sulya alatt, mindinkább visszaesést
mutat. Erkölcsi szempontból is káros ez a sulyos
adóztatás, mert hiszen igy nem szoktathatjuk el
munkás népünket a pálinkaivástól. Wekerle a sör-
adó leszállitását igérte. Lukács miniszter igéretet
tett arra, hogy hüen fogja követni Wekerle politi-
káját. Ennek az igéretnek azonban ellenkezöje a
mostani javaslat. Ha ez a javaslat életbe lép : a
vidéki sörgyárak 50 százaléka megbukik, a fövárosi
nagy gyárak pedig monopóliumot fognak csinálni
s ennek árát a közönség üzeti meg. Akik a
javaslatot csinálták: igen sok fontos körül-

rénysége csak álszerénység, hogy határtalan
hiuság rejlik alatta.

A legádázabb ez ellenségek között, e go-
nosz vélemény támogatására, egy mondást idé-
zett. Ez a mondás gyakran ismétlödött Peter-
Pol mester sopánkodásaiban, de nagyon is
ártatlan volt és a 'barátai azok csak épen
üres szóbeszédet láttak benne:

— Hogy remekmüvet alkothassunk, szokta
mondani az öreg mester, szivesen odaadnánk
lelkünket az ördögnek is.

Bizonyosan rossz szándék nélkül mondta
ezt, nem gondolván, hogy valamikor még sza-
ván foghatná az ördög.

Hogy is lehetett volna kételkedni ebben,
ha láttuk becsületes emberre valló jóságos
szemeit, széles, derült arczát, mosolygós szá-
ját a duzzadt ajkakkal, melyeken olyan volt a
világos sör habja, mint a tej az ártatlan: szo-
pós gyermek ajkán?! Nem is számitva, hogy
Peter-Pol mester nagyon ájtatosan végezte val-
lásos kötelességeit, soha sem mulasztotta el a
misét és minden ünnepen megáldozott. Csak
aki maga is szivesen czimborált volna az
ördöggel, ugyebár, csakis az képzelhette volna,
hogy Peter-Pol mester komolyan beszél az
ördögröl ?! . . .

— És mégis, mégis, mindjárt meglátják
majd, kérem . . .

Az 1681-ik esztendöben, hushagyó kedd
estéjén, kevéssel kilencz óra elött, mikor
Péter-Pál mester az ötödik korsót üritette ki

és a tizenegyedik pipára gyujtván, épen ked-
vencz mondását ismételte, egy idegen lépett
a korcsmába. Senki sem ismerte. Késöbb, mi-
kor szóba került, mindenki megegyezett abban,
hogy az idegen külseje után itélve, spanyol lehet.
Biborvörös bársony álarczot viselt, széles ka-
rimáju kalapot s azalatt még egy piros-selyem
hálósapkafélét; hosszu és bö skarlátszinü kö-
penybe volt beburkolva, lábát pedig magas-
szára szattyánbörcsizma födte; az egyik
csizma feje sokkal gömbölyübb, kurtább és
teltebb volt, mint a másiké. Igazi lólábra illett.

Az idegen fesztelenül odatelepedett Pe-
ter-Pol mesterek asztalához, öntött magának
egy korsó sört a kantájokból és hirtelen, min-
den bevezetés nélkül igy szólt a festöhöz:

— Hogy remekmüvet készithessen, Peter-
Pol mester, meg kell tanulnia, hogy festik a
szemek pillantását.

Ámbár mindannyian tulságosan megünne-
pelték a hushagyó keddet és igy elnézök vol-
tak az álarczos iránt, aki, ugy látszott, szin-
tén azt ünnepelte, nem volt kedvük erre ne-
vetni. Peter-Pol mesternek még a többinél is
kevésbbé volt kedve. Söt ugy tetszett neki,
mintha a szive hirtelen megállt volna a keb-
lében, annyira feltépte az idegen az ö titkos
szenvedésének sebét.

— Igaza van, uram — felelte s a hangja
remegett alázatosságában — nagyon igaza
van: nem tudom festem a nézést.

— Akarja — folytatta az idegen — hogy
én megtanitsam önt erre ? !

— Oh, igen! — kiáltott föl Peter-Pol
mester kissé ijedten.

— Nos — mondá az álarczos ember —
jöjjön velem.

Az asztaltársaság nem akarta elbocsátani
Peter-Pol mestert; de ö, aki rendesen olyan
higgadt, olyan békés volt, az Ur nevét káro-
molva, fogadkozott, hogy betöri a fejét annak,
aki csak egy mozdulattal is megpróbálja visz-
szatartani. És eltávozott az idegennel az éj-
szakában. Barátai másnap kérdezösködtek töle.

— Mindnyájunknak kerge volt a feje a
hushagyó keddtöl — felelte. — Nekem is. Az
álarczosnak is. Elvesztettem szem elöl a so-
kaságban. Bizonyosan tréfát akart üzni velem.
Ne beszéljünk többé róla.

De csakhamar látták, hogy Peter-Pol
mester nem szünt meg gondolni rá és hogy
valaminek kellett történni közte és ez ember
között, ami fenekestül felforgatta, teljesen
megzavarta a festö csendes életét Az öreg
halaványodni kezdett. Nem járt többé minden
este a korcsmába. Amikor el is jött, akkor is
csak alig ivott, alig pipázott. Bizonyos idö
mulva pedig egészen elmaradt. Soha sem tá-
vozott el hazulról. Bezárkózott a müterme
négy fala közé. Még a feleségét és a gyerme-
keit sem bocsátotta be oda. Végül aztán
annyira rögeszméjévé vált a magányosság,
hogy egy vasárnap már nem ment el a misére
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ményt figyelmen kivül hagylak. A pénzügyminisz-
ter azt tartja, hogy a sörgyárosok vagyonos embe-
rek, tehát könnyen viselhetik az uj terheket. Men-
jen csak át a pénzügyminiszter a kereskedelmi mi-
nisztériumba s meg fog gyözödni az ott levö mér-
legekböl a vidéki gyárosok küzdelmeiröl. Jelzi a
szónok, hogy a részleteknél az adóleszállitás iránt
módositást fog benyujtani. Módositása lehetövé
fogja tenni, hogy a kincstár bevétele, büntetö ren-
delkezések nélkül is, biztositható lesz. Kiváltkép a
felsömagyarországi képviselöket kéri: mutassák
meg, hogy ök az igazi néppártiak. A javaslatot
általánosságban elfogadja. (Helyeslés.)

Polónyi Géza azon kezdi, hogy Kulmann kö-
vetkezetlen, amikor a sulyos kritika után mégis el-
fogadja a sörjavaslatot. Komjáthy a szeszadóval,
Kulmann a söradóval, ö majd a czukoradóval fog-
lalkozik. Szépséges egy káosz ez ! A czukorjavas-
lat oly provizóriumot jelent, amely veszedelmesebb
minden eddigi kiegyezési alakulásnál. Hangsulyozza,
hogy Ausztriában egy esztendöre csinálják a 14-ik
szakasz alapján az intézkedéseket, nálunk pedig
alkotmányosan csak félesztendeig. Ez meg nem en-
gedhetö. Tudni akarja, kilencz vagy négy és fél
millió lesz-e a prémium erre a félévre. Szónok azt
hallotta, hogy a kormány azzal vigasztalja a vidéki
városokat, hogy majd öket kárpótolni fogja a költ-
ségvetésekben kimutatott jövedelemben elöállott fo-
gyaték erejéig. Ez nagyon érdekes kérdés. A kor-
mány azt mondja, hogy kárpótolni fogom a váro-
sokat azon összegek erejéig, amelyeket ök a költ-
ségvetéseikben kimutatnak. Hát ki ne tudná, hogy
azok a városok, melyek a fogyasztási adók bérle-
tére vállalkoztak és azt meg is kapták, mindent
elkövettek arra, hogy a költségvetésekben a jöve-
delem valahogy ki ne tünjék.

Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök : E s z e -
r i n t c s a l t a k ? !

Polónyi Géza: Kormánypártiak azok mind,
nem bánom, ha csallak is. Tették ezt azért, mert
albérletek utján értékesitették ezen fogyasztási adó-
kat és ez nem volt megengedve. Szónok ismer olyan
alispánt, aki kibocsátja nagyszigoruan a rendele-
tet, hogy tessék kimutatni, mennyi a jövedelem,
aztán kiment a faluba és azt mondotta : Te bolond,
valahogy ki ne mutasd a jövedelmedet, mert lesze-
dik a börödet. Ez a igéret azt jelenti, hogy ezt a
miniszter is tudja és igéretében röviden szól arról,
hogy egy-egy város költségvetésében kiadás 5.000
forint, bevétel 5.000 forint, tehát semmit sem kap,
pedig tényleg tudjuk, hogy jövedelmük volt. Ez
danaidák ajándéka és sok városra nézve, melyek
közköltségeiket ebböl a jövedelemböl meritik, nagy
veszedelemmel jár. A javaslatokat nem fogadja el.

Egy kis vihar.
Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök: Tisztelt

Ház ! Midön Polónyi Géza képviselö ur azon bizo-
nyos községekröl és törvényhatósági joggal felru-
házott városokról szólott, én közbekiáltottam, kérdez-
tem : "Hát csaltak?"

Polónyi Géza : Nem kiáltotta, csak közbebe-
szélt, mert kiáltani nem mert. (Mozgás a szélsöbal-
oldalon. Mozgás a jobboldalon.)

Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök: Polónyi
Géza képviselö ur ismételve és ismételve nevetsé-

sem. Ettöl kezdve egyáltalában nem is járt
többé a templomba. Nem is áldozott meg
husvétkor.

— A plébános, aki régi jóbaratai közé
tartozott, meglátogatta, csaknem eröszakkal
jutván be a müterembe, ott szeliden kérdezte
töle viselkedése okát.

— Majd megtudja, válaszolta a festö,
majd megtudja, ha elkészitettem az örökbecsü
müvet.

— És mi az az örökbecsü mü, tudakolta
a pap: az a remekmü, melynek még a lelki
üdvösségét is föláldozza"?

— Nem akarom érte a lelki üdvössége-
met föláldozni, jelentette ki Peter-Pol mester.
Ebben a tekintetben megtettem az elövigyázati
intézkedéseket.

— Mit akar ezzel mondani ? — szólt erre
a pap. Nem értem önt. De vigyázzon! Nekem
ugy tetszik, ön a sátánnal paktál. De csalódni
fog. Nem ön csinálja majd a jó vásárt, nem
ön lesz a jó kereskedö . . .

Szomoruan és büszkén felelt erre Peter-
Pol mester:

— Akkor hát enyém lesz a kár! De
legalább egyszer életemben jó festö voltam.

Egy hónappal utóbb Peter-Pol mestert
halva találták a müteremben. Hirtelen halt
meg az örökbecsü mü elött, ép mikor befejezte.
A saját arczképe, melyet ö maga festett, az
volt ez az örökbecsü mü, varázslatos arczkép.
mehet 1692-ben a szürke Provendisták

ges kérdésekkel jön ide. Ha én Polónyi képviselö
urral szemben már többször egyes kérdések meg-
beszélésbe beleugrottam . . .

Polónyi Géza : Ugy van!
Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök: Polónyi

Géza képviselö ur mindannyiszor a l e g p e r f i -
d e b b m ó d o n . . . n e m v o n o m v i s s z a a
s z ó t . . . (Zajos felkiáltások a szélsöbalon:
Rendre ! Rendre !)

Kubik Béla : Rendre ! Az elnök nem tudja
rendre utasitani! Ugye ?

Lukács Gyula: Majd mi is hasonló kifejezé-
seket fogunk használni, amit onnan tanulunk.
(Nagy zaj a szélsöbalon. Közbekiáltások a jobb-
oldalon .- Rendre ! Elnök csenget.)

Elnök: Csendet kérek !
Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök: Polónyi

Géza képviselö urnak tetszett engem azzal vá-
dolni . . .

Polónyi Géza : Mivel ? (Zaj.)
Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök: . . . mél-

tóztatik megengedni, hogy én is megmagyaráz-
zam, hogy amidön én azon kijelentéssel éltem,
hogy perfid módon vádol, miben áll az a per-
fidia. (Halljuk! Halljuk! a jobboldalon.) Azt
mondom, hogy Polónyi Géza képviselö ur azzal
vádol, — nem is egy, " söt két esetben, három
esetben is. igen jól tudom, hogy kijelentette, hogy
az én nyilatkozataimra semmit sem ad. Én erre
egyáltalában sulyt nem fektetek. A tegnapi napon
is oly messzemenö sértö nyilatkozatot tett, mely,
azt hiszem, hogy egy cseppet sem volt kevésbbé
sértö, mint aminö az én nyilatkozatom volt. Én
azt elhallgattam azért, mert nem láttam szüksé-
gesnek, hogy Polónyi képviselö urral, miután már
ö maga is ezt ismételten kijelentette, egyáltalában
foglalkozzam. (Helyeslés a jobboldalon.) Most ebböl
az alkalomból én azt kérdeztem (Közbeszólások a
szélsöbalon : De hangosan !), hangosan vagy nem
hangosan, az mindegy, hogy csaltak?

Bebizonyitottam mindig, hogy van bátorsá-
gom megmondani azt, amit jónak tartok, tehát
arra nem reflektálok. De szükségesnek tartok
reflektálni azért magára a dolog érdemére, mert
abból levonva aztán Polónyi képviselö ur egész
fejtegetésébe ment bele annak, hogy a törvényható-
ságok, a városok számadásai hamisan, czélzatos
kijátszással készülnek. Hát, tisztelt Ház, nem az,
hogy mit mondottam, mit kérdeztem én ; nem az,
hogy mi a meggyözödése Polónyi képviselö urnák
velem szemben ; nem az, hogy mi az én nézetem
vele szemben, indit engem arra, hogy felszólaljak,
hanem az, hogy itt ebben a Házban elhallgatni
nem lehet, megengedni nem lehet, hogy ö mintegy
tréfásan, azonban igen komoly czélzattal tárgyalja
azt, hogy a törvényhatóságaink, a községeink szám-
adásai hamisan, czélzatos kijátszással készülnek.
(Zajos helyeslés a jobboldalon.)

Nem olyan kicsi dolog ez, hogy elhallgattas-
sék. Ez, lehet mondani,hogy p e r f i d i a , a m e -
l y e n n i n c s e n s e g i t v e a z z a l a p e r -
f i d m a g y a r á z a t t a l , a m e l y e t P o l ó -
n y i k é p v i s e l ö ur ö s s z e s t ö r v é n y -
h a t ó s á g a i n k k a l s z e m b e n f e l á l l i t .
Hát törvényhatóságaink, városaink képviselötestü-
letei czélzatosan, öntudatosan hamis, pefid szám-

waegtmeuxi kolostorának hagyományozott a
fejedelemasszony, Claire van Hechtwaere, a
mester leánya. A kép egyik szegletére perga-
mentlap volt tüzve s erre Peter-Pol mester a
következö sorokat irta:

"Az ördög megtanitott az emberi nézés
festésének titkára. Ez a titok abban rejlik,
hogy az életet lassankint ki kell vonnunk a
modéle-böl, akit megörökiteni akarunk és ezt
az életet a vászonra kell rögzitenünk. Ezt
cselekedvén egyszersmint lassankind meg is
öljük azt, akinek az arczképét festjük. Én
jó voltam, nem akartam senkit mást megölni,
csak önmagamat Minthogy a kvalifikácziót
csak ugy szerezhettem meg, hogy gyilkoltam,
tehát inkább magamat gyilkoltam meg. Bizom
a jó Isten könyörületességében, hogy bünö-
met megbocsátja. De egyuttal kérem, hogy
bünhödésül, emlékem e földön ne részesüljön
a megérdemelt dicsöségben. Lelkem ért pedig
mondjanak buzgó imákat, arra az esetre, ha
a sátán véletlenül nem engedne imádkozni."

A halál irásközben érte a szegény embert
Ime, amiért leplezetlenül hagyják a szürke
Provendisták vaetgmeuxi kolostorában, éven-
kint egyszer, Mindenszentek napján, egy óra-
hosszá örökbecsü képét a nagy müvésznek. Aki-
nek ezuttal hozzuk a nagy nyilvánosság elé a
teljes nevét, melyet örökbecsü müvére jegy-
zett : P e t e r - P o l v a n H e c h t w a e r e
m e s t e r , a l é l e k f e s t ö .

adásokat állitanak fel és ezeket a törvényhatóságok
öntudatosan hamisan látják el, daczára annak,
hogy a visszaélések benne vannak és a miniszter
a törvényhatósági joggal biró városok és tör-
vényhatóságok számadásait hasonlókép igy birálja
el ? Ez, tisztelt Ház, méltóztassék megengedni, nem
lehet és hogy ha a perfid kifejezésnek van jogo-
sultsága, jogosultsága van abból a szempontból is,
hogy ilyen dologgal, ilyen váddal (Nagy zaj a
szélsö baloldalon), i l y e n p e r f i d t ö r v é n y -
e l l e n e s v i s s z a é l é s t e l k ö v e t ö el-
j á r a s s a l törvényhatóságaink képviselötestületeit
vádoltatni nem engedem és nem azért, amint
Polónyi képviselö ur mondja, mert kormánypártiak,
vagy nem kormánypártiak, az egyáltalán nem tar-
tozik ide, de Magyarország képviselötestületeit egy-
általán vádolni azzal, hogy öntudatosan, czéltuda-
tosan hamis számadásokat csinálnak, ón megen-
gedhetönek és elhallgathatónak nem tartom. Ezt
láttam szükségesnek elmondani. (Hosszantartó, zajos
helyeslés a jobboldalon.)

Polónyi Géza személyes kérdésben szól. Je-
gyezze meg magának a miniszterelnök, hogy ö az
elhangzott személyi nyilatkozatra meg fogja adni a
választ. Nem fog adósa maradni, nyugodt lehet fe-
löle. A miniszterelnök nem kérdés alakjában, ha-
nem állitás formájában szólt közbe.

Báró Bánffy Dezsö miniszterelnök : Tisztelt
Ház ! Méltóztassanak nyugodtak lenni. Akármit
állit Polónyi képviselö ur, egy tény : bebizonyitot-
tam hosszu idön keresztül, hogy soha semmi ké-
rülmények közt meg nem ijedtem ; állok, álltam,
fogok állani minden szavamért és egyáltalán
meghátrálni nem szoktam. Azonban mégis egy
pár szót még el kell, hogy mondjak arra, amit ö
mondott.

Hát ö most talán, mert kellemetlenül érin-
tette, hogy azzal vádolom, hogy a városok kép-
viselötestületeit ö gyanusitotta, azt mondja, hogy
én mondtam, és nagyon szépen akarná most ki-
rajzolni, hogy én vádolom a képviselötestületeket.
(Derültség jobbfelöl.) No hát, tisztelt Ház, az egész,
amire épiti ezt a védekezését, egy kérdöjelen vagy
felkiáltójelen alapszik. Állitom, hogy rosszul látja
és hallja a kérdöjelet és a felkiáltójelet, mert a
kérdöjel volt az enyém és a felkiáltójel az övé.
(Tetszés jobbfelöl. Zaj.)

Az elnök a vita folytatását holnapra ha-
lasztotta.

Következik

az interpelláczió.
Wlassics Gyula kultuszminiszter válaszol a

maga és a belügyminiszter nevében a gutai óvoda
ügyében. A gutai község a kisdedóvási törvény ér-
telmében járt el, mert felekezeti jellegü óvoda fel-
állitására nem is volt joga.

Molnár János a választ nem veszi tudomásul.
A Ház a választ tudomásul veszi.

KÜLFÖLD.
A helyzet Ausztriában. A mai napon a

pártok tanácskoztak. A jobboldal korifeusai
azon tanakodtak, hogy a parlamentáris szünet
alatt mivel és miként lehetne szanálni a hely-
zetet. Az ifju-csehek a ház üléseinek elnapo-
lását a német ellenzék gyözelmeként kommen-
tálják. A lengyel-klub a galicziai antiszemita
zavargásokkal foglalkozott s egyhangulag hozta
a következö határozatot ;

A lengyel-klub nagy fölháborodással itéli el
a galicziai kihágásokat, amelyek ártalmára vannak
az országnak. Elismeréssel van Pininsky helytartó
iránt energiájáért; elnökségét pedig megbizza,
hogy a miniszterelnököt, qua belügyminisztert és
az igazságügyminisztert kérje föl a galicziai hely-
tartó erélyes támogatására.

L e m b e r g i tudósitónk táviratozza,
hogy már harminczkét községben tört ki a
zsidóüldözés. Az agitátorok azzal izgatják a
népet, hogy Kolacicében a zsidók megmérgez-
ték e kutakat. Mennél távolabbra hatol a hir,
annál jobban szaporodik természetesen a
zsidó mérgezések áldozatainak száma. Arra
is hivatkoznak a lelketlen izgatók, hogy a
hatóságok megengedték, hogy a zsidókat
agyonüssék. A hatóságoknak pedig a trónörö-
kös adta meg az engedélyt. A mozgalom terv-
szerü vezetését tanusitja egy levelezölap, ame-
lyet egy parasztnál találtak. A levelezölapon
meg van irva, hogy a zsidók elleni izgatás
nagyon jól sikerült és ö, a levél irója, C i g r o d
környékére megy, hogy ott tovább dolgozzék
az ügy érdekében.
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A makacs orosz követ. M a d o v s z k y
orosz köövt belgrádi állását, a szerb kormánynyal
való feszült viszony folytán, elfoglalni nem akarta
és táviratilag kérte, hogy szabadságidejét hosszab-
bitsák meg. Pétervárról azonban szigoru utasitást
kapott, hogy állását azonnal foglalja el.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

A "Novosti" orosz lapnak rosszul esik,
hogy a spanyolok nem akarják belátni, hogy
ez a háboru egyértelmü az ö romlásukkal s
biztatja ugy öket, mint az európai hatalmakat,
hogy lépjenek már közbe s szüntessék meg a
vérengzést, amely annyira ellenkezik a
modern czivilizáczióval. Igen természetes
dolog, hogy tulajdonképen nem ez fáj
a czivilizáczió- elöharczosának, a derék No-
vostinak, hanem inkább az, hogy a Filippini
szigeteken már kiütött az anarchia s erre az
értékes szigetcsoportra erösen aspirálnak ugy
az angolok, mint a japániak, tehát azok a
hatalmak, amelyek a hóditó Oroszország-
nak rendkivül megnehezitik a terjesz-
kedést Kelet-Ázsiában, specialiter Kinában s
amely hatalmaknak ugy területi, mint eröbeli
gyarapodása épenséggel nem áll érdekében
Oroszországnak. Ezért szeretné N o v o s t i ,
hogyha Spanyolország kibékülne Amerikával s
az Antillákon- helyre állana a status quo.

A békére azonban egyelöre semmi ki-
látás s a köszén municzió és élelmiszerpusztitó
háboru még jó ideig elhuzódhatik.

A mai nap érkezett távirataink a követ-
kezöket jelentik:

A karlisták mozgolódnak. .
Brüssel, junius 15.

,A "Peuple" czimü lap azt ujságolja,
hogy a karlisták ma Don Karlos elnöklése
mellett gyülést tartottak. A trónkövetelö kör-
nyezetében azt hiszik, hogy a karlisták állam-
csinyt készitenek elö. A karlisták értekezletén
részt vett a solferinoi herczeg, tiz volt karlista
tiszt és a cortez tizenkét tagja. (N. Fr. Pr.)

Madrid, junius 15.
A karlista képviselök valótlannak nyilvánitják

a "Rappel"-nek azt a hirét, hogy Brüsszelben
karlista-gyülés lett volna D o n C a r l o s elnök-
leje alatt.

Általános védkötelezettség.
Madrid, junius 15.

V e l a s t e r o republikánus képviselö
azt az inditványt tette a cortez mai ülésén,
hogy az általános hadkötelezettséget minél
elöbb hozzák be. Ezzel egyuttal megszünteten-
dönek véli a kiváltási jogot. . A kormánypárt
sok tagja, valamint sok karlista is kivánja e
reform létesitését. Valószinü, hogy ha a kor-
mány ilyen törvényjavaslatot benyujtaná, a
cortez azt rövid idö alatt megszavazná. (N.
Fr. Pr.)

A béke.
Madrid, junius 15.

Az- "Imparzial" mai vezérczikkében a hábo-
ruval foglalkozik és azt mondja, hogy a béke
mindaddig nem jöhet létre, amig az Egyesült-Álla-
mok nem jut arra a meggyözödésre, hogy a Fi-
lippini-szigetek megszerzése rendkivül kényes dolog
és hogy Kuba meghóditása, tekintettel az éghajlatra
és a spanyolok védekezésére, valósággal lehetetlen-
ség. (N. Fr. Pr.)

Az amerikaiak Kubában.
New-York, junius 15.

G u a n t a n a m o külsö kikötöje mel-
lett fekvö amerikai táborból tegnap délutánról
keltezett távirat azt mondja, hogy az ameri-
kaiak eddig minden harczban sikert arattak.

A helyzet azonban komoly, mert a
csapatokat a spanyoloknak csaknem mind-
egyre megujuló támadásai ellen vivandó
folytonos harcz kimeritette és már tönkre
is tette volna, ha az amerikai hadi-
hajók ágyui nem nyujtottak volna védelmet
nekik. A spanyolok az amerikai tábort, állitó-
lag, minden oldalról körülzárták. Egyes spanyol

csapatok délután a bozótokon át 30 yardra
közeledtek a táborhoz. A felkelöknek a vasár-
nap esti harczban való részvétele épen nem
volt hasznára az amerikaiaknak, mert a f e l -
k e l ö k s o r t ü z e t a d t a k a z a m e -
r i k a i a k r a , ugy, hogy csak nehezen tud-
tak menekülni a golyók elöl.

Expediczió Kubába.
New-York, junius 15.

Tegnap 35 szállitóhajó indult el Tampá-
ból. A szállitó-hajókat 14 hadihajó kisérte.

Hadifoglyok kicserélése.
Havanna, junius 15.

Tegnap a "Maple" amerikai ágyunaszád
fehér lobogóval jelent meg a havannai kikötö
elött. A "Flecha" spanyol ágyunaszád eléje
ment .és az amerikai parancsnoktól egy leve-
let vett át, amelyben az amerikai kormány a
"Merrimac" nyolcz elfogott emberének kicse-
rélését kéri az "Argonauta" elfogott legény-
sége ellenében. B l a n c o tábornagy gondok-
kozási idöt kötött ki, minthogy nem volt uta-
sitása.

Manilla végsö veszélyben.
Madrid, junius 15.

A u g u s t i , a Filippini-szigetek fökapitánya
8-án a következö hivatalos táviratot küldte Ma-
nillából:

A helyzet állandóan igen komoly Manillát
az ellenség körülvette. Kénytelen voltam had-
erömet összerendelni, hogy a futóárkokkal meg-
erösitett védelmi vonalon összevonhassam, ahol
csapataink harczolhatnak. Minden közlekedés
megakadt. M o n e t tábornok segélycsapátait
váróm, de még nem kaptam hirt töle. A fe-
hér börü lakosság attól félve, hogy a felkelök
lemészárolják öket, a belvárosba, mint végsö
menedékhelyre vonul vissza. és inkább a
bombáztatásnak teszi ki magát. Hogy ez mikor
fog kezdödni, nem tudjuk;

A franczia kabinet lemondása.
(Távirati tudósitás.)

Az Eiysée-palotában ma F a u r e köz-
társasági elnök elnöklése alatt minisztertanács
volt, amelynek során M é l i n e m i n i s z -
t e r e l n ö k b e a d t a a k a b i n e t le-
m o n d á s á t . Faure elnök a lemondást el-
fogadta s az uj kabinet kinevezéséig M é 1 i -
ne-t bizta meg az ügyek ideiglenes vezete-
tésével.

A Méline-kabinet a kamarának tegnapi
szavazásai következtében elöállott válságos
helyzetböl azonnal levonta a konzekvencziákat
és csak azért halasztotta mára a lemondás
átnyujtását, mert még alá akarta irni az An-
gliával kötött N i g e r - e g y e z m é n y t .

A ma délelött tartott minisztertanácson
a helyzet megbeszélése után valamennyi mi-
niszter kifejezte abbeli nézetét, hogy az egész
kabinetnek le kell mondania. A klerikális ki-
sebbségre nem támaszkodhatott a kormány, mert
különben esetleg mindennap leszavazták volna,
a republikánus jobboldal pedig nem tart vele.

Az uj kormány alakitása nagy nehézsé-
gekbe ütközik, mert a kamara tegnapi szava-
zásai ellentétben állanak egymással. A szava-
zásokból kitünik, hogy a többség nem szivesen
látja a jobboldalt a kormányon. A republiku-
nosok többsége 49 szavazat. Ezzel a többség-
gel lehetne kormányozni, csak akadjon kor-
mány, amely ezt a többséget össze tudja tar-
tam. A sok jelölt közül, akit a lapok a mi-
niszterelnökségre kiszemeltek, egyik sem tudja
ezt megtenni.

Egészen ki van zárva, hogy. Méline bizas-
sék meg az uj kormány alakitásával. Ribot
és Bourgeois a miniszterelnökjelöltek. Faure,
a franczia alkotmányos szokás szerint, min-
denekelött Loube t -ve l , a szenátus elnökével
és Deschane l - l e l , a kamara elnökével fog

tanácskozni a helyzet felöl és felajánlja nekik
a kabinetalakitást.

De ha Ribot és Bourgeois is a legvaló-
szinübb jelöltek a miniszterelnökségre, mégis
mind a kettönek nagy nehézségekkel kellene
megküzdenie.

Ribot szemben találná magával a szo-
czialistákat és a radikálisokat. Bourgeis-nak
pedig opponálna a czentrum, és a szocziálisták
közt sem igen találna olyanokat, akik kormá-
nyát támogatnak.

Ribotról azt tartják, hogy Méline-nel
együtt bukott, mert nagyon exponálta magát érte.
Azután meg szemére hányják a Panáma-pör-
ban játszott szerepét is. Nagyon haragszanak
rá a Dreyfus-ügyben elfoglalt álláspontja miatt
is és emiatt és ezért "Dreyfusard"-nak csufolják.

Nagyon kérdéses, hogy Dupuynek, akit
szintén emlegetnek a premier-jelöltek közt,
sikerülne-e a radikálisok egyrészét megnyerni.
Még a legtöbb chance-a S a v i é r - n e k volna
arra, hogy egy konczentrácziós kormányt ala-
kitson, csakhogy ö csak az alatt a feltétel alatt
hajlandó kormányalakitásra, ha azzal elöbb
Brissont bizzák meg és csak ha Brisson vissza-
utasitaná a megbizást, vállalkoznék ö erre a
nehéz feladatra. (N. Fr. Pr.)

TÁVIRATOK.
A román királyi pár Bécsben.

Bécs, junius 15. A román királyi pár
Sinajába való visszautazása alkalmával Bécsben
kiszáll és néhány napig itt marad.

A rejtegetett elnök.
Grácz, junius 15. Csak most tudódik ki,

hogy gróf G e i s p a c h y az itteni tartományi
fötörvényszék elnöke, már hosszabb idö óta a
várban idözik. Ezt azonban nem merték köz-
tudomásra hozni mindaddig, mig a reichs-
rathot el nem napolták. A várban katonaörség
és csendörök vannak elhelyezve. Harmincz
emberböl álló örség vigyáz arra, hogy a nép
be ne törjön a várlakba. Rendkivül nagy fel-
tünést keltett, hogy báró Hammer-Purgstall,
járási fökapitány, a városi hivalnokok egy
részét saját hatáskörében elöléptette. (N. W. T.)

Vilmos császár kitüntetései.
Berlin; junius 15. Azok közt, akiket Vilmos

császár uralkodása kezdetének tizedik évfordulóján
kitüntetett, van gróf E u l e n b u r g bécsi nagykö-
vet is, akit a császár titkos tanácsossá nevezett ki
és neki egyuttal az "Excellenz" czim használatát is
megengedte. A császár ez alkalomból kinevezte az
urakháza tágjává S 1 a d y müegyetemi tanárt. Ab-
ban az üdvözlö táviratbán, melyet Vilmos császára
tanárnak küldött, arról a nagy elismerésröl szól, ame-
lyet a technika századunkban méltán megérdemel
és elmondja, mekkora tisztelettel viseltetik vala-
mennyi exact tudomány iránt.

Berlin, junius 15. Vilmos császár H o h e n -
l o h e herczeg birodalmi kanczellárnak a Hohen-
zollern-házirend nagyparancsnoki jelvényének csil-
lagát, továbbá herczeg R a d o l i n szentpétervári
német nagykövetnek, W e d e l háziminiszternek,
dr. G o s s l e r , Nyugat-Poroszország tartományi
elnökének és K n o r r parancsnokló tengernagynak
a fekete sas-rendet adományozta.

Szerb ügyek.
Belgrád, junius 15. A Svájczban idözö

belgrádi orosz követ Pétervárról azt a paran-
csot kapta, hogy azonnal utazzék Szerbiába és
tartózkodjék a skupstina ülései idején Nisben,
ahová junius 22-én az udvar is átköltözködik.

Belgrád, junius 15. A "Zasztava", a szerb
radikálisok organuma, ma kijelenti, hogy vezérük,
R i s z t i c s , átmegy az ellenzékre, mert a király
a korona-képviselök kinevezésénél mellözte hiveit.
A szerb király különben e hónap 21-ikén udvarával
N i s b e utazik.
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Az olasz pénzügyi helyzet
Róma, junius 15. A Stefani-ügynökség

jelenti: Az iratokból, amelyeket holnap a
képviselöház elé terjesztenek, kitünik, hogy a
folyó költségvetés, jóllehet a legutóbbi esemé-
nyek 13 milliónyi kiadási többletet okoztak és
a gabona-vámok körülbelül 10 millióval csök-
kentek, egyensulylyal zárul. Az 1898—99. évi
költségvetés körülbelül 16 milliónyi fölösleget
fog mutatni.

Halálra itélt anarchista.
Páris, junius 15. Az esküdtszék A t i e -

v a n t anarchistát, aki január 19-én éjjel
egy rendör-örséget megtámadott és több rend-
ört megsebesitett, halálra itélte.

HIREK.
A miniszterelnök afférje.
A képviselöház mai ülésén, mint más helyütt

részletesen leirjuk, heves jelenet játszódott le.
Polónyi Géza éles támadó beszédére báró Bánffy
Dezsö miniszterelnök szintén keményen válaszolt és
Polónyi Géza eljárását perfidnek jelentette ki. - Ezt
a kifejezést Polónyi Géza magára sértönek találta
és megbizta Kubik Béla és Tóth János képviselöket,
hogy a miniszternöktöl felvilágositást kérjenek.

A segédek eljártak megbizatásukban és ekkor
a miniszterelnök kijelentette, hogy m a g y a r á -
z a t o t n e m a d . Erre Polónyi segédei fegyveres
elégtételt kértek. A miniszterelnök ezt tudomásul
vette és báró Fejérváry Géza honvédelmi minisztert
és Gajári Ödönt nevezte meg segédeiül.

A megbizottak ma este fél hét órakor a
szabadelvü pártkörben találkoztak és a következö
jegyzökönyvet vették fel:

J e g y z ö k ö n y v
felvéve a Polónyi Géza és báró Bánffy Dezsö
urak között felmerült ügyben, Budapesten,

1898. junius 15-én.
Jelenlevök az alulirottak.
Polónyi Géza ur báró Bánffy Dezsö ur-

nak a képviselöház 1898. junius tizenötödiki
ülésében mondott beszédének tartalmát és
modorát magára nézve személyes sértésnek
tartja, megbizott bennünket, Kubik Bélát és
Tóth Jánost, hogy ezen sértésért báró Bánffy
Dezsö urtól fegyveres elégtételt kérjünk.

K u b i k Béla s. k.
T ó t h János s. k.

Báró Bánffy Dezsö ur alulirott megbizottai
kijelentjük, hogy felünk — figyelembe nem
véve azt, hogy ki és milyen sértésért kiván
töle elégtételt, ha egyéni sértést követett el,
— ezért, ez idö szerint elfoglalt állására való
minden tekintet nélkül, lovagias elégtételt
adni kész.

Alulirottak a jelen eset beható mérlege-
lése után abban a meggyözödésben vagyunk,
hogy itt egyéni sértés ténye fenn nem forog.
A báró Bánffy Dezsö ur által mondottak a
Polónyi Géza ur részéröl a képviselöházban
tett kijelentéseknek képezik jogosult kritikáját.
Polónyi Géza ur viszonválaszának megtételé-
böl és az abban foglaltakból nyilvánvalólag ily
természetüeknek is tekintettek. Meg nem en-
gedhetjük ennélfogva alulirottak, hogy — az
egyébként is parlamenti korlátok között tar-
tott — politikai vitatkozásból, utólagosan sze-
mélyes sértés konstruáltassék és kijelentjük,
hogy a jelen esetben sem magyarázatnak, sem
pedig lovagias elégtételadásnak helye nincs.

Báró F e j é r v á r y Géza s. k.
G a j á r i Ödön s. k.

Minthogy báró Bánffy Dezsö ur meg-
bizottai fentebbi nyilatkozatukban kijelentik,
hogy báró Bánffy Dezsö ur beszédében Po-
lónyi Géza urra nézve egyéni sértés ténye
fenn nem forog, mi, Polónyi Géza ur meg-
bizottai, ezt tudomásul véve, az ügyet meg-
bizónkra nézve b e f e j e z e t t n e k je-
l e n t j ü k ki.

T ó t h János s. k.
K u b i k Béla s. k.

Junius 15-ével uj elöfizetés nyilt az "Orszá-
gos Hirlap"-ra.

Elöfizetési ár:
Junius 15-töl julius 31-ig . . . 1 frt 80 kr.

" 15-töl szeptember 30-ig . 4 frt 10 kr.
" 15-töl deczember 31-ig . 7 frt 60 kr.

Kérjük azokat • vidéki elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése junius 15-én lejárt, hogy az elöfizetés
mielöbbi megujitásáról gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy a lap pontos küldése fennakadjon.

Nyáron az egész fürdöévad alatt, elöfizetöink
kivánságára, a l a p o t b á r h o v á u t á n u k
k ü l d j ü k , akárhányszor változtassák is tartózko-
dásuk helyét. Kérjük azonban minden czimválto-
zásnak a régi czim feiemiltésévei való pontos
közlését

A föváros környékén levö nyaralókban ponto-
san é s a lehetö legkorábban kézbesittetjük a lapot.

A kiadóhivatal.

Lapunk mai száma 16 oldal.

— Személyi hir. Gróf Wimpfen Simon, Ba-
kos Sándor ó-bébai jószágfelügyelöjét magyaror-
szági összes uradalmai igazgatójává kinevezte.

— Tóth Vilmos halála. A förendiház volt
elnöke iránt ma a képviselöház is kifejezte részvé-
tét. B e r z e v i c z y Albert alelnök, aki a mai ülé-
sen elnökölt, a következö beszéddel emlékezett meg
Tóth Vilmos haláláról :

Tisztelt Ház ! Szomoru jelentéssel kell mai
elnöki elöterjesztéseimet kezdenem. (Halljuk !
Halljuk !)

Tóth Vilmos, a förendiház elnöke, tegnap
megszünt élni. A megboldogult fényesen befutott
képviselöi pályán emelkedett magas állami méltó-
ságukra ugy a magyar, mint az Ausztriával közös
kormányzat terén, mig végül a törvényhozás másik
házának diszes elnöki tisztségét foglalta el.

Mindezekben az állásokban jeles tehetségei,
tiszta hazafiul jelleme, a közügy iránti odaadó
buzgalma és komoly kötelességtudása által ki tudta
magának vivni királyának bizalmát és a nemzet
elismerését, még politikai ellenfeleinek rokonszen-
ves becsülését is. Akik pedig közelebbröl ismerték
öt, azokat erösen vonzotta személyéhez szellemének
és nemes kedélyének varázsa.

Azt hiszem, hogy az a kiváló állás, amelyet
a megboldogult a magyar törvényhozás szervezeté-
ben legutóbb elfoglalt, nemkülönben fényes képviselöi
multja és azok a személyes érzelmek, amelyekkel
a képviselöház tagjainak nagyrésze irányában vi-
seltetett, egyaránt indokolttá teszik, hogy a tisztelt
Háznak javasoljam : méltóztassék Tóth Vilmos ki-
multa feletti gyászát jegyzökönyvileg, kifejezni és
erröl a förendiházat is értesiteni; (Altalános he-
lyeslés.) méltóztassék továbbá megbizni az elnök-
séget, hogy a képviselöház részvétének a megbol-
dogult családjával szemben levélileg kifejezést adván,
egyuttal ravatalára a Ház nevében koszom tétessék.
(Helyeslés.)

A temetés iránt eddig még közelebbi értesü-
lésem nincs: de miután kétségtelennek látszik,
hogy az a vidéken fog végbemenni, bátor vagyok
azt is inditványozni, hogy a képviselöház azon ma-

gát küldötlség által képviseltesse, amely a háznagyi
hivatalban e czélból jelentkezö képviselö urakból
fog megalakulni. (Általános helyeslés.)

A képviselöház az elnök inditványát egyhan-
gulag elfogadta.

Tóth Vilmos halála iránt különben általános
a részvét, ami nyilvánvaló bizonysága annak a
nagyrabecsülésnek és rokonszenvnek, amelyben po-
litikai pártkülönbség nélkül mindenha része volt.
Az országos szabadelvü párt Tóth Vilmos ravatalára
koszorut küldött ezzel a felirással: "Felejthetetlen
elvtársának — az országos szabadelvü párt."

— Cseh tréfálkozás. Prágában mult év
novemberében a németeket és zsidókat olykép
proskribálták a csehek, hogy mindeniknek a
házát czédulákkal megjelölték. A megjelölt há-
zakba aztán a csöcselék behatolt és mindent
összetört és szétzuzott. Legujabban ismét kez-
dik megjelölni a németek és zsidók házait. A
német lakosság visszaemlékezve a mult évi
iszonyu szenvedésekre, megrémülve tett jelen-
tést a rendörségnél, amely nyomozni kezdett,
de a tetteseket nem tudta kézrekeriteni. Ma
pedig minden házról leszedték az emlitett je-
leket. A rendörkapitányság az esetröl a követ-
kezö érdekes hirt küldte a prágai lapoknak:

Utóbbi idöben nagyon felszaporodott a
német lakosság panasza a miatt, hogy házaikat
teleragasztiák mindenféle jelzöczédulával. Erröl a
németek és zsidók proskripcziójára következtet-
nek. A rendörség azonban több napi kutatás

után azt találta, hogy nemcsak a zsidók és a
németek házain, hanem keresztények és csehek
házain is láthatni a mondott jeleket, ugy, hogy
ebben az esetben csak arra törekedhetnek A
szerzök, hogy a lakosság körében nyugtalanságot
keltsenek, amelynek segélyével azután a csehek
nemzeti ünnepét megzavarhassák.

A rendörség tehát nemcsak hogy igazat
nem ad a német polgárságnak, hanem még
leplezetten azzal is vádolja, hogy a cseh ün-
népségek megzavarására törekszenek.

— A sajtó kongresszusa. H e i d e l b e r g - b ö l
táviratozzák, hogy a sajtószövetség központi választ-
mánya ma gyülést tartott a sajtó ezidei nemzetközi
kongresszusa és az erre való elökészületek tárgyá-
ban. A gyülésen az elnök kijelentette, hogy ajánlat
érkezett az 1899-iki kongresszusnak Konstantiná-
polyban leendö megtartása iránt. Az idei kon-
gresszust szeptember 26-án Lissabonban tartják
meg és tárgyalás alá kerülnek a távirati dijszabás,
a levelezök számára egy közvetitö iroda felállitása
és a sajtószövetség tagjai számára kiállitandó
igazolványok kérdései, továbbá a szerzöi jog
kérdése, nemzetközi biróság megalakitása stb.
A gyülés után banket volt a Károly-herczeg szálló-
dában, ahol dr. W i 1 k e n s föpolgármester a
sajtóra mondott felköszöntöt, amire a központi vá-
lasztmány nevében S i n g e r Vilmos válaszolt és
köszönetet mondva a szives fogadtatásért, a heidel-
bergi egyetem jelentöségét hangsulyozta. A város
este a vendégek tiszteletére különbözö ünnepsége-
ket rendezett, különösen szép volt a heidelbergi
vár kivilágitása.

— Barátból udvari lelkész. F r i g y e s fö-
herczeg — mint Pozsonyból jelentik — M o c z i k
Feliczián, ferenczrendi szerzetest udvari lelkészévé
nevezte ki. A népszerü szerzetest kinos alternativa
elé állitották a Rómából jövö rendszabályok, mért
lehetetlenné vált volna reá nézve a festömüvészettel
való foglalkozás, amiben pedig nagy tökélyre vitte.
A föherczeg nagylelküsége módot nyujtott neki,
hogy mindkét hivatásának élhessen.

— Megtámadott követsegi titkár. Lon-
d o n b a n ma délután, kevéssel egy óra után
— mint levelezönk táviratozza — gyilkos me-
rényletet intéztek gróf V a 1 l e y német nagy-
követsegi titkár ellen. A gróf a nagykövetségi
épületböl épen haza akart kocsizni. Alig lé-
pett azonban ki a palotából, egy körülbelül
40 éves ember utját állta és revolveréböl két-
szer rálött. Az elsö golyó a titkár ruhájában
megakadt. A másik golyó behatolt a gróf há-
tába. A kapus egy rendör segitségével azután
leteperte a merénylöt, aki azonban még ezután
is tett egy lövést; a rendörre czélzott, Csak-
hogy nem talált. A gróf sebe állitólag nem
veszélyes. A tett oka ismeretlen.

— A buza-király ikrei. Leiter Jakabnak
Claquehutes Frigyesnek és Bremser Jánosnak test-
vérök született. Még pedig ikrek. Jól kifejlödött
két darab. A "Neue Freie Presse" szerkesztöségé-
ben jöttek a világra, tegnap délben. A "Presse-
tegnap esti lapjának egy londoni telegrammja
ugyanis arról értesiti a kiváncsi világot, hogy
a buzakirály pénzügyi bajait nem a saját
vakmerösége okozta egymagában, hanem nagy-
ban elösegitette két ravasz spekuláns fondor-
kodása. Ezek a lelketlen egyének titkon
nagyban árulták a buzát, lenyomták az árakat t
ezzel siettették ifj. Leiter József bukását. Ugy
hivják ezt a két buzakirályt, hogy Duluth ur és
Minneapolis ur. A geográfiában ugyan az tanittatik,
hogy Minneapolis virágzó északamerikai város, óriás
malom telepekkel, amelyekben tavaly tizennégy
millió hordó lisztet gyártottak. Duluth urról pedig
az állittatik, hogy az amerikai buzaszállitás egyik
jelentékeny góczpontja. De bizonyosan a geográfia
téved, mikor ezt a két urat városnak képzeli. A
legtöbb budapesti ujság ugyanis a "Neue Freie
Presse" értesitését erösiti meg és nem a földrajz
vakmerö állitását.

— Egy magyarfaló oláh pópa. Mangra Va-
zulnak, a hirhedt magyarfaló oláh agitátornak
méltó társa akadt az aradmegyei Csermön Popo-
vics Döme oláh pópa személyében. Ez a jeles lelki-
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pásztor reggeltöl estig egyebet se tesz, mint hogy
politizál és irtózik a piros-fehér-zöld zászlótól. A
román pünkösdi ünnepek alatt történt, hogy Popo-
tics Döme csermöi pópa ünnepi körmenetet ren-
dezett s eltávolitva a magyar nemzeti szinü lobo-
gót, a menet élén dicsöitö imák közben hatalmas
oláh nemzeti szinü zászlót hurczoltatott. Kabdebó
Kálmán, borosjenöi föszolgabiró értesülvén a do-
logról, a zászlót elkoboztatta s vizsgálatot inditott
a pópa ellen. A merénylö vakmeröségét leg-
jobban jellemzi az, hogy nem elégedve meg
az általa elkövetett botránynyal, nem átal-
lotta saját püspökének, Metianu Jánosnak ne-
vét is belekeverni. Széltében-hosszában azt han-
goztatja ugyanis, hogy a püspök az ö eljárását
helyesli s csak azt rosszalja, hogy a zászlót elko-
bozni engedte.

— Inkább meg kellett volna halni, mint a
zászlót kiadni.

Ezeket mondta — állitólag — Metianu püs-
pök a pópának. A csermöi polgárokat a pópa ha-
zafiatlan viselkedése annyira elkeseritette, hogy
mozgalmat inditottak Popovics Dömének a kaszi-
nóból való kizáratása iránt. A pópa azonban neszét
vette a dolognak és önként kilépett.

— Az utolsó felolvasó-ülés. A Kisfaludy-tár-
saság a nyári szünidö elött ma délután tartotta
utolsó felolvasó-ülését, amelyen J a k a b Ödön tett
jelentést a Garay szobor-ünnepélyröl, majd
B e ö t h y Zsolt a Szarvas Gábor szobrának lelep-
lezésére szóló meghivót mutatta be. A felolvasók
sorát V a r g h a Gyula nyitotta meg, aki két mü-
forditást és két eredeti költeményét mutatta be.
H e r c z e g Ferencz "Apa" czimü novellája után
K o z m a Andor "A czégér meg a bor" czimü
pompás szatirájával ért el nagy hatást. A reklám-
hösöket gunyolja ki benne, akik minden eszközt
felhasználnak arra, hogy a nevüket forgalomba
hozzák. Kozmát lelkesen megéljenezték. F a r n o s
Dezsö vendég "Goethe szereiméiröl" szóló érteke-
zését mutatta be S z á s z Károly, végül pedig
G y u l a i Pál kellemes nyarat kivánt a tagoknak,

— Kigolyózott polgármester. Napok óta azt
ujságolja egyik-másik fövárosi lap, hogy E l e -
f á n t h y Sándort, Jászberény helyettes polgár-
mesterét az ottani kaszinó tagjai sorából kigolyózta,
mert E ö r d ö g h Jánost, a jászberényi Apponyi-
párt elnökét, ki egy este két izben revolverrel tört
az élete ellen, önvédelemböl ártalmatlanná tette és
e közben arczul ütötte. Ismerve a jászberényi tár-
sadalmi állapotokat, hol a városi kormányzatról
leszorult kisebbség ugyszólván iparszerüleg folytatja a
szabadelvüpárti vezéregyéniségek megrágalmazását,
kellö elövigyázattal vettük ezt a hirt is és igyekeztünk
kideriteni az igazságot. A jászberényi kaszinó 11
nemzeti párti választmányi tagja e hónap 13-án
délután K o l l e r Kálmán járásbiró elnöklése alatt
összeült és az alapszabályok nyilt megsértésével
Elefántyt, anélkül, hogy csak megkérdezte volna, a
tagok sorából törölte, bár jól tudta, hogy a 43.
§. értelmében ez a fegyelmi biróság hatásköréhez tar-
tartozik- és hogy e biróság is csak a ténykörülmé-
nyek kétségtelen megállapitása és a vádlóit védelmé-
nek meghallgatása után itélhet. Annál szembe-
tünöbb ez az eljárás czélzatossága, mert az Ele-
fánthy-Eördögh-ügy a segédek által közösen felvett
jegyzökönyv értelmében befejezve máig sincs, csak
függöben tartják addig, mig a törvényszék itél
Eördögh felett, ki ellen Elefánthy gyilkossági ki-
sérlet miatt bünfenyitö feljelentést tett Elefánthy
Sándor a becsülete ellen intézett ez ujabb merény-
letet nem hagyja megtorlatlanul. Ma fegyveres elég-
tételt kért mind a tizenegy eröszakoskodó férfiutól.

— Délvidék! bünkrónika. T e m e s v á r r ó l
jelentik: A katholikus temetöben ma hajnal felé
egy elvadult külsejü embert fogtak el, aki az egyik
kripta ajtaját feszegette. Kitünt, hogy az illetö
M o 1 n á r Károly volt tüzér, akit katonakorában
g o l y ó á l t a l v a l ó halálra i t é l t e k ,
de a király kegyelméböl csak hét évi fegyházat
ült le és most betörésböl él. A rendörségnél
azt mondta, hogy a kriptát azért próbálta
feltörni, hogy a sirásótól lopott libákat ott
rejthesse el. — Nemrég jelentettük, hogy a temes-
vári törvényszék f e l m e n t e t t egy L u p e s z k u
Katalin nevü asszonyt, aki férjét fejszével megölte,
midön az élesre fent késsel rohant rá. A királyi
tábla ma h e l y b e n h a g y t a a törvényszék:
itéletét jogos önvédelemnek minösitve a gyilkossá-
got, mivel az asszony számos éveken keresztül a

legkegyetlenebb bántalmazásokat türte a férj részé-
röl. — L u g o s r ó l irják lapunknak : Egy nagy-
kostélyi parasztgazda tegnap jelentést tett a
csendörségnek, hogy két hold földjéröl valaki le-
kaszálta a zöld buzatermést s ott is hagyta érin-
tetlenül. Neki egy özvegyasszonyra volt gyanuja,
akivel perben állott s aki boszut esküdött neki. Az
asszonyt el is fogták, de a vétségröl mitsem akart
tudni. Ma Petrovics ügyvéd a csendörség ellen
bünvádi feljelentést tett, melyben panaszolja, hogy
a csendörök az asszonyt véresre kinozták, mert
nem akart vallani. A vizsgálatot meginditották.

— Öngyilkos tábornok. A görög föváros elö-
kelö köreiben nagy feltünést keltett E s t r a t i o s
R a 1 l i s nyugalmazott hadosztályparancsnok ön-
gyilkossága. A tábornok — mint levelezönk jelenti
— két golyót lött fejébe és azonnal meghalt. Az
okot. amely az elörehaladott koru, már évek óta
nyugalmazott katonát e végzetes lépésre vitte —
senkisem tudja. iróasztalán egy, a magas körökben
ismert ifju hölgy névjegyét találták, melyre halála
elött irónnal a következö szavakat irta:

— Istenem! Istenem, milyen bünös vagyok!

— Dr. med. Fischer. A f ó t h i csendörség
a napokban veszedelmes csalót tartóztatott le.
A föváros közelében fekvö falu plébánosához be-
állitott egy feketébe öltözött czilinderes alak:

— Én dr. med. Fischer vagyok — mondta a
plébánosnak. Elöre is kijelentem, hogy nem zsa-
rolni jöttem, de öszintén szólva, ide kocsin ér-
keztem s utközben elvesztettem a pénzestárczámat.
Végtelen zavarban vagyok, mert Érsekujvárra kell
utaznom s azért fordulok fötisztelendöségedhez,
sziveskedjék nekem 12 forintot kölcsön adni.

— Bocsánatot kérek, válaszolt a plébános, de
nekem most nincs pénzem,

— Pardon, fötisztelendö ur, ugy-e ön beteges ?
— Igen, gyomorbajos vagyok.
— Mindjárt gondoltam, mert a gyomorbajo-

soknak kiáll a mandolájok. Szabad megtapogatnom.
Otthon a plébánián nem volt senki s a plé-

bános nem akarta, hogy megtapogassa az idegen a
torkát, hát inkább odaadta neki minden pénzét s
a doktor ur távozott. Másnap aztán Fóthon Fischer
doktort a csendörök elfogták. Kiderült róla, hogy
végigzsarolta már az összes plébánosokat s egész
lista volt nála, amelyen szép sorrendben fel volt
jegyezve, hogy kiknél fog tisztelegni.

— A fökapitányság madara. Nem valami jó
madárról van szó, csak egy fürjecskéröl. Minden-
féle madár megfordult már abban a Zrinyi-utczai
sötét palotában, de fürjecske még nem igen volt.
Nem is szeretik, mert a vidám pitypalaty nagyon
zavarja az épület és a hivatal tónusát; Valami
Kenecsei Ede nevü csavargógyerektöl vették el,
mert azt hiszik. hogy lopta. A gazdája a kellö iga-
zolás után átveheti a fürjecskét, ha pedig senki-
nek sem kell és el nem pusztul, elárverezik.

— A protestáns szeretetház-sorsjáték sors-
jegyeinek folyó hó 15-ére kitüzött elsö huzásának
megtartását a magyar királyi pénzügyminiszter
42784. és 43799/1898. számu rendeleteivel el-
halasztotta. Ennélfogva a protestáns szeretetház
sorsjegyeinek elsö huzását szeptember 15-én min-
den további halasztás nélkül okveletlen megtartják.

— Öngyilkos föhadnagy. P r á g á b ó l táv-
iratozzák, hogy K 1 e m e n s Ottokár föhadnagy
ma revolverrel jobb. halántékába lött. A seb rend-
kivül veszélyes. A föhadnagyot alig fogják életben
tarthatni. A tett oka ismeretlen.

— Villámcsapás a templomban. Mint lapunk-
nak irjak, a Chanov mellett levö Koscielceben (Ga-
liczia), az ottani templomban vasárnap délután
iszonyu pánik ütött ki. A borzasztó zivatarban a
villám lesujtott a templomba, öt embert azonnal
megölt, tizenheten sulyosan megsebesültek, mig
nyolczan csak könnyebb természetü sérüléseket
szenvedtek. A templom tornya a villámtól tüzet
fogott, a hivök, akik az istenházának minden zugát
zsufolásig megtöltötték, vad összevisszaságban to-
longtak a kijáratok felé, miközben számosan meg-
sérültek. A tizenhét sulyosan megsebesült ember
közül többen életveszélyesen megbetegedtek és
minden perczben várják a halálukat. A lelkész, aki
a misén czelebrált, az utolsó pillanatig az oltár

elött maradt és a kétségbeesett embereket vigasz-
taló szavaival próbálta lecsillapitani, de minden
kisérlet hiábavalónak bizonyult. A szomszédos
Chrzanov városból kértek orvosi segitséget.

— Nagy idök emléke. A 48-as idök félszáza-
dos, évfordulójának egyetlen nagy müvészi emléke
a Bem-Petöfi-körkép. A jubileum ötletéböl létesült,
festöit a nagy idök emléke ihlette meg, tárgya dia-
dalmas, föalakjai: a szabadság dalosa, a szabadság-
ért elvérzett költö ás Bem, a lengyel, osztrák, ma-
gyar, török szabadságért küzdö hös. S a nagy em-
lék megfelel hivatásának. Tanit, lelkesit, buzdit,
kegyeletet támaszt a mult és annak bajnokai iránt.

Napirend.
Naptár. Csütörtök, junius 16. — Római katho-

likus : Reg., Ferencz. — Protestáns: eusztina. — Görög-
orosz (junius 4.) Metrofan. — Zsidó: Sivan 25. —
Nap kél: 3 óra 47 perczkor. — Nyugszik: 7 óra 42
perczkor. — Hold kél éjjel 1 óra 29 perczkor. —
Nyugszik délután 5 óra 30 perczkor.

A közoktatásügyi miniszter fogad d. u. 4 ó.
Az igazságügy-miniszter fogad déli 12 ó.
A honvédelmi miniszter fogad déli 12 ó.
A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
Az iparmüvészeti muzeum nyitva 9—l-ig.
Nemzeti muzeum természetrajzi tára nyitva d. e.

9—1 óráig. Többi tárai 50 krajczár belépödij mellett
tekinthetök meg.

Technológiai iparmuzeum nyitva délelött 9-töl
1-ig, délután 3-tól 5-ig.

Természetrajzi gyüjtemények muzeuma
nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)

Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától
délután 1 óráig.

Muzeumi könyvtár nyitva 9—1 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—8 óráig.
Egyetemi könyvtár zárva.
Deák-mauzóleum a kerepesi-uti temetöben

nyitva este 5 óráig.
Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban

nyitva 9—l-ig.

A pápuáktól a magyarokig.
(Az ethnographiai muzeum.)

Akik nem szeretik az utleirásokat, melyek a
lexikonok adatainak többé-kevésbbé érdekes módon
való uj feltálalásai, azoknak, a czimet olvasván,

nem kell megijedniük, Se szárazon, se vizen nem fo-
gunk utazni; de azért mégis elsétálunk a pápuáktól
a magyarokig még pedig itt a magyar fövárosban és
annak is egyik csillag-utczai házában. Holnap már
mindenki megteheti ezt az utat, ott tart stácziót,
ahol a kedve tartja és se kalauz, se ellenör nem
fogja zavarni. Pedig ez se utolsó dolog !

A csillag-utcza, mely ott vonul el a Kálvin-
tér mögött, nem tartozott eddig a nevezetes utczák
közé. Nem nagyon emlegették, nem nagyon ismer-
ték, de ugy lehet, most egy csapásra megváltozik
ez a helyzet. Egyik házában ugyanis, melynek ka-
pujára a 15. számot szögezték ki, holnap megnyi-
lik az a gyüjteményes kiállitás, amelyet ha végignéz
az ember, maga elött látja a világ népeit a pápuák-
tól egészen a magyarokig. Ma délután néhány meg-
hivott ujságiróval tétette meg ezt az utazást a
muzeum igazgatója és ugyancsak elfáradtak az
utasok. Nem kevesebb, mint harminczkét terem
van ott egyfolytában és mind a legutolsó sarkáig
tömve van érdekesebbnél érdekesebb ethnografiai
gyüjteményekkel. Kezdödik a pápuákon, akiknél
tudvalevöleg felfalják egymást az emberek és vég-
zödik a magyarokon, akik mintha szintén felfalnák
egymást.

Ez az ethnografiai kiállitás sokkal nagyobb-
méretü, mint az ember hihetné: Pedig a meglevö
anyag még nincs is mind rendezve. A butoranyag,
mely pedig nagyon tanulságos, még az udvari szo-
bákban hever és várja a boldog pillanatot, amikor
egy miniszter bemutatja öket az érdeklödöknek. De
ami már ott van szép sorjában a hatalmas üveg-
szekrényekben, az is megérdemli, hogy az ember
végignézze. Az igaz, hogy belefárad az ember
szeme és a sok impressziótól meg a feje, mire
végignézett mindent; az is való, hogy nem mind
egészen uj dolog, ami itt felhalmozva van, mert
például a magyarokra vonatkozó tárgyakat, ha nem
ilyen tömött összeállitásban, de látni lehetett az
ezredéves kiállitáson, mindamellett az egész kiálli-
tás hatása hatalmas, a szakembernek tanulságos,
ég érdekes annak, aki látni akarja idegen népek
viseletét, eszközeit, iparát és szórakozását.

A kiállitásnak a magyarokra vonatkozó része,
mindamellett hogy gazdag és jól csoportositott,
fogja a legkevesebb érdeklödést kelteni Ezek a
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tárgyak mind közel állanak hozzánk - nem lehet
ember, aki itt-ott ne látta volna már a kalászok,
vadászok, pásztorok szerszámait; czigányokat is
látott már a legtöbb ember, amint szellös sátrak
elött és körül lopják a napot, mig haza kerülnek
társaik, akik a faluban egyebet lopnak: legfeljebb
egy-egy ritkább tárgy köti majd le néhány percz-
czel hosszabb idöre a figyelmet. Sokkal érdeke-
sebbek és mulatságosabbak nekünk a kiállitásnak
ama részei, melyek a tölünk messzire esö
népeket mutatják be. Pedig a harminczkét terem-
böl vagy busz ilyen gyüjteménynyel van tele.

Kezdödik a kiállitás a pápuák gyüjteményé-
vel. A hadi szereiktöl kezdve egészen isteneikig
mindent ott találunk. Mindenekelött a lándzsákon,
parittyákon, dárdákon, pajzsokon akad meg az em-
ber szeme, megvizsgálhatja a hatalmas nyilakat,
melyek ugyancsak sulyos sebeket ejtenek. Milyen
mérhetetlen és érdekes e hadi felszerelés és mennyi
a különbség közötte és a müveit népek gyilkoló szer-
számai között. Még afölött is gondolkozhatik az em-
ber, hogy a humanitással melyiküknek emberölö szer-
számai egyeznek meg inkább. Ott vannak a disz-
dárdák is, amelyek kisebbek, czifra tollakkal éke-
sitettek és szinte katonás glédában szép sorba
állitva a szigonyok ezrei.

Érdekesek a pápuák zeneszerszámai és ezek
között az ö nagy dobjuk, melyet nálunk apró ló
szokott huzni a katonabandában. Ez a dob börböl,
fából készült vályu, melynek oldalait ütögeti a
pápua-dobos egy doronggal és ezzel csaknem olyan
hangot csal ki belöle, mint amilyen a nálunk is-
mert dobok hangja. Eredetiek a bugófák és az egy-
házi dolgok. A pápua apa, ha gyermeke születik,
ez örvendetes családi esemény megörökitésére fá-
ból mindenféle czifraságokat farag. Ez a bugófa és
ilyen egész sereg van itt a gyüjteményben. Az
egyházi dolgok között ott vannak az egyházi tán-
czoknál használni szokott álarczok, melyek rette-
netesnél rettenetesebb külsejüek. És hogy teljes
legyen a vallás feltüntetése, egy teljes oltár is ki
van állitva, melynek közepéröl szigoruan néz a
pápua-isten szeme.

A pápua-gyüjteményben vannak olyan tár-
gyak is, amelyeknek sehol másutt sem akad pár-
juk. Két évvel ezelött ugyanis Budapestre vetödött
egy Bettanin nevü olasz utazó, aki uj-guineai és
zunda-szigeti gyüjteményét, mely vagy 2000 da-
rabból állott, 4000 forintért eladta a muzeumnak.
Bettanin pedig már negyedszázaddal ezelött gyüj-
tött a nevezett helyeken és igy olyan tárgyak is
voltak birtokában, amilyeneket késöbbi kutatók már
egyáltalán nem találhattak.

Ha itt már megelégelte az ember a nézdelö-
dést, a másik teremben az indiaiak birodalmába
jut. Miután végigutazik Kinán, Arábian, Kauká-
zuson és Ázsián, mulathat az afrikai négerekkel
és tanulmányozhatja a finn-ugor népeket. Minden
népnek olt vannak házi eszközei, hadi szerszámai,
mulatságára való tárgyai nagy böségben. Ezek után
az exotikus népek után következnek a németek,
szlávok, szerbek termei, mely utóbbiakban domi-
nál a kézmüipar, a himzések, fonások és egyebek.

Végül az ethnografiai kiállitás magyar osz-
tálya következik és a falakra kifüggesztett táblák
megmagyarázzák, hogy az ország mely vidékén élö
magyaroktól származnak az illetö tárgyak. A leg-
utolsó két teremben a pásztoréletre és a halászatra
vonatkozó tárgyak vannak egybegyüjtve. A czifra
nyeregszerszámtól kezdve egészen a gyufaskatulyáig,
melyet unalmában faragott ki valamelyik pásztoriul,
mindenféle tárgy feltalálható itt és nagy lészen
bizonyára ama szekrény bániulóinak száma, mely
a pásztorok faragta szebbnél-szebb müvészi fara-
gásu botokkal van tele. A fokos és a bot, ez a
kettö imponáló számmal szerepel.

A kiállitott anyag mintegy 30.000 darabot
tesz ki és igy ne kivánja senki, hogy itt töviröl-
hegyire mindent elmagyarázgassunk. Ezt megteszi
majd a katalógus, mely sajnos a kiállitás napjára
nem készült még el. Mi csak jó lélekkel azt ajánl-
hatjuk olvasóinknak, szánjanak rá egy-két érát a
holnap megnyiló ethnografiai kiálliás megtekinté-
sére. Ha valamit megbánnak, csak azt bánják meg.

hogy több idöt is nem tölthetnek benne.

A Thonet-udvar lángokban.
Az ifju Budapest egyik legszebb palotája, a

négy utczára nézö négyemeletes Thonet-ház, ma
délelött majdnem teljesen leégett. Az óriás bérház
padlásán keletkezett a tüz, a Dunáról fujdogáló
szél gyorsan szitotta a lángokat és csakhamar bor-
zalmasan szép kép tárult a szemlélö elé a hatal-
mas épület tetején fel-felcsapkodó lángok, a re-
pülö szikrák, a szálló perje által és mindez még szeb-
ben, még borzalmasabban visszatükrözödve a nyu-
godtan tovafolyó Dunán.

A Thonet-ház 1870-ben épült és egyike a
föváros legnagyobb bérházainak. Homlokzata a
Vigadó-térre néz. ezenkivül a Ferencz József-ra-
kodó-part, a Mária Valéria- és Wurm-utcza veszi
körül. Illusztrálja a ház nagyságát, hogy négy ka-
puja, három udvara, négy lépcsöháza, hat vakud-
vara, fölvonógépe s központi fütökészüléke van.

A házbeliek állitása szerint a tüz reggel, va-
lamivel nyolcz óra után keletkezett. A tüzoltóság-
nak csak kilencz óra tájban telefonoztak. Mint-
hogy azonban most sem a Belvárosnak, sem
az ötödik vagy hatodik kerületnek tüzörsége
nincs — mindenfelé bontanak vagy épitenek —
a" tüzoltóság kivonulása némi idöt vett igénybe és
már féltiz felé járt az idö, mikor a helyszinére
megérkezhetett. S c e r b o v s z k y föparancs-
nok és M a r k u s o v s z k y segédtiszt veze-
tése alatt valamennyi örség kivonult, két nagy
tolólétrát és tizenkét tömlöt hozván magával. Meg-
jelent az önkéntes tüzoltóság is, továbbá a rendör-
ség részéröl husz lovas- és hatvan gyalogrendör, a
katonaság részéröl pedig a hatodik gyalogezred egy
százada G h i z e k föhadnagygyal és kétszáz ka-
tonája munkás-zubbonyban a szivattyuk mellé.

Mikor a tüzoltóság az oltáshoz foghatott
volna, már lehetetlen volt a középsö udvar padlás-
ajtaján a padlásra hatolni. Az elsö udvarra kellett
volna kerülniük, de az odavezetö vasajtó kulcsa
elveszett, fejszékkel kellett a nehéz ajtót bedönteni
és az óriási füstben és höségben h a t t ü z o l t ó
e s e t t á j u l t a n ö s s z e , amig ez a munka
sikerült. Az egész padlás ekkor már lángokban
állott és a padláson felhalmozott nagymennyiségü
értékes holmit mind elpusztitotta a tüz. L e é g e t t
a h á z e g é s z t e t ö z e t e és a tüzoltóság elsö
feladata volt, hogy legalább lokalizálja a tüzet, ne
hogy a negyedik emeleti lakásokba is becsapjon.
Alulról ez nem igen volt lehetséges és igy a szom-
széd házak tetejéröl lövelték át folytonosan a vizet.

Nehéz munkájuk volt a lépcsöházakban is,
különösen a felvonógép körül, amely szerencsétlen-
ségre ép fenn volt a negyedik emeleten, ahol
tetözete lángot fogott. Amint ezt észrevették, hama-
rosan lebocsátották a gépet és a lépcsöházban el-
nyomták a lángokat. Elégett az elsö és második
számu felvonó is. Már-már a negyedik emeleti
lakásokhoz értek a lángok, mikor végre — déli
12 óra tájban — sikerült a tüzet eloltani.

E sikernek sem örülhettek sokáig. M o s t
k e z d ö d ö t t c s a k a z i g a z i v e s z e -
d e l e m . A palotának homokköböl épitett felsö
párkányzatát a rengeteg sok viz annyira keresztül-
áztatta, hogy ez a belsö udvarokban és az utczai
részen szakadozni kezdett és a magasból óriási
zajjal esett le a földre. A lehulló párkányzat még
a lángoknál is nagyobb rombolást vitt végbe. Kü-
lönösen a korzóra nézö részen, ahol a kö-
darabok porrá zuzták a házban levö Váray
kávéház asztalait, székeit, villamos lámpáit.
Nem volt csekélyebb a veszedelem a Mária Valéria-
utczán sem, amiért is azonnal elzárták az utczát,
amig a romladozó párkányzatot le nem bontják.

Ezalatt a tüzoltóság egy része lent a Duna-
parton volt elfoglalva. A folytonosan röpködö szik-
rák állandóan veszélyeztették a dunai gözhajós-
társaság kátrányos tetözetü faházait és a tüzoltó-
ságnak erösen kellett dolgoznia, hogy e veszélyt
elháritsa.
A rendkivül nagymérvü szerencsétlenség

e m b e r é l e t b e n n e m o k o z o t t k á r t .
A tüzoltóság emberei közül P i s k o v s z k y Ede
a fején, és kezén megsebesült, de csak jelentékte-
lenül, mert munkáját egészen a tüz végéig folytat-

Váray-kávéház három pinczérét, de B o d a kapi-
tány erélyes felszólitására ép abban a perczben
hagyták el a veszedelmes helyet, mikor a lezuhanó
kötörmelékek ezt teljesen romhalmazzá tették.

Annál nagyobb az anyagi kár. Magában az
épületben esett kárt körülbelül s z á z e z e r fo-
rintra becsülik, ami azonban a háztulajdonos Tho-
net testvéreket közelebbröl nem érinti, minthogy
a palota az elsö magyar általános biztositó-társa-
ságnál kétszázezer forintra van biztositva. A ház-
beliek azonban, a kiknek holmija a padláson oda-
égett, erösen érzik a tüzkár hatását. Különösen
Petánovics József vendéglösnek nagy az anyagi
vesztesége, mert a padláson volt kiállitási vendég-
löjének minden holmija és fehérnemüje elégelt.
Elégett többek között dr. Landgraf fogorvos értékes
könyvtára is.

Anyagi kárt okozott ezenfelül a telefonháló-
zat megrongálása, amely oly mérvü volt, hogy a
tözsdén egy ideig minden telefonösszeköttetés meg-
szakadt.

A katasztrófa helyét a délelött folyamán szá-
mos elökelöség nézte meg. Ott járt P e r c z e l
Dezsö belügyminiszter, M á r k u s József föpol-
gármester, L e d e r e r altábornagy helyettes tér-
parancsnok, R u d n a y Béla fökapitány.

A tüzvész okát ezideig nem sikerült megálla-
pitani. A lakók elöadása szerint tegnap telefon-
munkások voltak fent a tetön és igy lehetséges,
hogy munka közben ejtettek el valami szikrát, ami
egész éjjel lappangva, csak ma reggelfelé gyujtotta
fel a tetözetet.

Valószinübb azonban, hogy a régi ház ro-
zoga k é m é n y é b ö l pattant ki valami szikra
s ez gyujtotta föl a tetöt. A Petanovics-vendóglö-
ben egész nap ég a tüz, a veszedelem is a ven-
déglö kéménye környékén keletkezett. Különös
azonban, hogy a t e t ö e g y s z e r r e a z é p ü -
l e t k é t s a r k á n gyuladt ki. Ez a körülmény
meglehetösen komplikálja a tüzrendöri vizsgálatot.

Szakértöi vizsgálat fogja eldönteni, hogy a
lakók lakásukban maradhatnak-e, vagy ott kell-e
hagyniok a füstölgö Thonet-udvart, amely most
kötörmelékek, bádoglemezei között kormos falaival
komoran néz a Dunára.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Népszinház. A Népszinház idei szezonja ma

este fejezödött be a "Jáfet tizenkét feleségé "-vel.
A nézötér egészen megtelt, akárcsak a szezon de-
rekán és a közönség hangulata is a téli idény leg-
vidámabb estéire emlékeztetett. Elöadás után meg-
tartották a szinpadi záporpróbát, amely szintén a
legjobban sikerült.

* Vendégszereplés. A Magyar Szinházban
ma este a "Gésák"-ot adták, Mimóza szerepében
Áldor Juliskával, a kolozsvári nemzeti szinház tag-
jával. A vendégnek kellemes beszélö orgánuma és
csinos éneklö hangja van. A keringöt, amelyet igen
jó izléssel adott elö, a nagy számu közönség meg-
ismételtette.

* A városilgeti szinkör jubileuma. A városli-
geti szinkör, mint emlitettük, holnap ünnepli tiz-
éves fordulóját annak, hogy megmagyarosodott.
Ebböl az alkalomból a "Bánk-bán" kerül elöadásra.
Az utolsó német elöadás 1888. junius 15-én volt,
amikor a "Vizfejü család"-ot adták a bécsi Carl-
szinház tagjaival: Knakkal, Friesevel, Wittelssel és
Kömlevel, továbbá Friese Dorával és Wittevel, akik
jelenleg a Burgszinház tagjai. A darabot közelebb
magyarul is elöadják F e l d Mátyás átdolgozásá-
ban. Az elsö magyar elöadás 1888. junius 16-án
volt, amikor Rákosi Jenö és Beniczkyné "Éjjel az
erdön" czimü népszinmüvét adták elö. A prológot
Jókai Mór irta. Az elsö elöadásban a Népszinház
tagjai vettek részt és pedig H. Pauli Mariska,
Klárné, Csongori Mariska, Lukács Juliska, Párthé-
nyiné, Pálfy Nina, Lukácsy rendezö, Németh, Uj-
vári, Szirmai, Hevesi és Foris Pista.

* A magyar szinészet ellenségei. Nem lesz
Pozsonyban állandó magyar szinház! A szinügyi
bizottság tegnapi ülésében nem temették ugyan
még el, de olyan feltételekhez kötötték, hogy aligha
lesz belöle valami. A dolog fölött különben igen
sokat vitáztak s végleges határozat helyett abban
állapodtak meg, hogy Drözler polgármester tudja
meg a belügyminisztertöl, hajlandó-e legalább
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10.000 forint szubvencziót adni? A magyar sziné-
szetnek szinleges barátai különben 30.000 forinton
alul szóba sem akartak állani és mindjárt operát
is köreteitek, mert attól tartanak, hogy Perczel még
utóbb megtalálja adni a tizezer forintot! Mivel
azonban ez nem igen várható, valószinüleg ujabb
bárom esztendöre meg fogják kötni Temesvárral az
eddigi szerzödöét, nagy kárára mindkét város ma-
gyarogodásának.

* Soubrette-szinház. Gothov Grünecke igazga-
tása alatt most egy különös szintársulat utazza be
Európát. Kizárólag nökböl áll és ezért nevezte el
magát "Soubrette-szinház"-nak. A fiatal hölgyek
operetteket, énekes balleteket és paródiákat ad-
nak elö.

A kormánybiztos statisztikája.
A közönség és a kritika azt mondja,

hogy a szubvenezionált szinházak züllenek, a
két szinház vezetösége meg azt, hogy nem
züllenek. A Nemzeti Szinház és az Operaház
intézöi ma beküldtek hozzánk egy csomó szám-
adatot, amelylyel, mint tudjuk, már hetek óta
fenyegetöztek. Meg akarják velök czáfolni azo-
kat a vádakat, amelyeket a kritika az idén
oly egyértelmüséggel zuditott feléjük, mint
még soha azelött.

Mi komolyan azt hittük, hogy a kormány-
biztos hivatalnokai, ha a müvészetekhez nem
értenek is, legalább statisztikát tudnak csinálni.
Ámde nem tudnak.

Abból a kimutatásból, amelyet az Opera
bevételeiröl készitettek, legott kitünik, hogy
mig 1896—97-ben ez a szinház 234.647
forintot vett be, 1897—98-ban a bevétel 1e-
s z á l l o t t 217.717 forintra. Ezzel szemben
ne hivatkozzék az Opera régibb esztendök
csekélyebb bevételeire.

Az is rossz tréfa, hogy a magyar szer-
zök müvei a lefolyt szezonban annyi estén át
szerepeltek, ahány estén egyetlen nemzethez
tartozó szerzök müvei sem: vagyis 83 estén.
Csakhogy ebböl a 83 estéböl épen 51 esik
b a l l e t e k r e és hogy a "She" ballet mennyi-
vel vitte elöbbre a magyar zenekulturát, annak
vizsgálatába most nem bocsátkozunk.

Ha egy statisztikai kimutatásnak ebben
az esetben egyáltalán helye lehet, ugy a legérde-
kesebb lett volna megtudni azt, hogy m i l y e n
m ü v e k e t h á n y s z o r a d t a k e l ö ?
Az egyáltalán nem fontos, hogy a lefolyt esz-
tendöben hány bérletfolyamos és hány bérlet-
szünetes elöadást tartottak, hány jótekony czélu
és hány diszelöadást és nem fontos az sem,
hogy hány német és hány franczia szerzötöl
játszottak, de igenis tudnunk kell azt, hogy
milyen müvek mily mértékben dominálták a
müsort? Ámde ennek a kimutatásától fáztak
az opera intézöi. Mert különben kiderült
volna, hogy mig Bayer ócska balletjeit,
valamint a " Parasztbecsület"-et, "Bajazzok"-at
stb., amelyeket az idén már nem nézett meg
senki, nyakra-före adták, a "She"-nek meg épen
tizennyolcz estét szenteltek, olyan müveket,
mint a "Walkür"-t, "Fidelio"-t és "DonJuan"-t
összesen e g y s z e r - e g y s z e r a d t a k
e l ö a z e g é s z s z e z o n b a n ! Ennél
szégyenletesebb müvészi mérlege még nem
volt dalmü-szinháznak.

A bécsi udvari opera a lefolyt idényben
a "Tristan és Isoldá"-t hatszor, a "Tannhä u-
ser"-t hétszer, a "Mesterdalnokok"-at nyolcz-
szor, a "Lohengrin"-t pedig tizenkétszer hozta
szinre! Lám, ezek is számadatok, de meg-
világitják egy intézet szellemét minden lelki
funkczióját, vezetöinek egész gondolatmenetét.
A magyar királyi opera statisztikája, amely
elöttünk fekszik, nem világit meg semmit.
Kontár munka ez is. mint minden, ami onnan
kerül. A szinház müvészi organizmuszának szi-
vébe ez a statisztika nem mer bevilágitani.
Ahol a szinház nivója domborodnék ki, ott
hallgat. Hallgatása a legékeszszólóbb.

A Nemzeti Szinház mérlegéböl kitünik,
hogy az elmult szezonban összesen 15 uj da-
rabot adtak elö. Nagy szám; bajosan hisz-
szük, hogy a Burgszinház vagy a Comédie
csak félannyi darabot is adott volna elö rö-
vid kilencz hónap alatt. De másrészt bizo-
nyosra veszszük, hogy a kontinens valamennyi
szinházában e g y ü t t e s e n sem bukott meg
annyi darab, mint a Nemzeti Szinházban ez

alatt a kilencz hónap alatt. És ebben — tes-
sék elhinni — nem Shakespeare és epigonjai
a hibásak.

Szóljunk-e a két szinház elöadásairól is ?
Amelyekröl est est után nem birálatot, hanem
pasquillokat kellett volna irnunk, ha érdemes
lelt volna rájuk annyi szót vesztegetni. Ezuttal
nem mi voltunk a közönség orgánuma, hanem
a közönség a mi orgánumunk. A közönség
amely ignorálta a szinházakat. Az Opera be-
vallja maga, hogy az idei bevétele 17.000
forinttal volt kevesebb az elözö szezon bevé-
telénél, a Nemzeti szinház meg különben elég
terjengös statisztikájában egy árva szóval sem
emlékszik meg a bevételeiröl. A deficzitröl
meg mind a két szinház hallgat.

Ha a két szinház irodáiban egy garas
ara erö lappangna, azt tanácsolnók, hogy ne
pazarolják rá ilyen félszeg és semmitmondó
számok összeállitására. A müvészetben nincse-
nek m a t h e m a t i k a i igazságok, csak
e s z t é t i k a i igazságok. Ez az igazság pedig
azt követeli, hogy olyan emberek, akiknek a müvé-
szetröl csak szürke ködbe veszö, csenevész fogal-
maik vannak, egy napig se tegyék koczkára ügye-
fogyott erölködésükkel két elsörendü intézet
komolyságát. H u s z á r Kálmán kormánybiztos
jóravaló ember, a két igazgatója szintén az. De
müvészi fiziognomiája, tartalma és sulya nincs
se néki, se nékik. És semmi meg semmi, annyi
mint semmi. Ez az egyetlen mathematikai
igazság, amely a müvészetre nézve is áll.

FÖVÁROS.
(A Ferencz József koronázási jubileum-dijból)

a szépirodalmi szakra hirdetett pályázat, amint
megirtuk volt, már több mint egy éve lejárt, a vég-
leges döntéstöl azonban még ma is igen messze
vagyunk. Illetékes helyröl most arról értesülünk,
hogy az elsö lépés mégis megtörtént már, ameny-
nyiben a bizottság már megalakult, söt mi több,
már határoztak volna is, de az elöadó n e m é r
r á a j e l e n t é s m e g s z e r k e s z t é s é r e .
Megjegyezzük egyébként, hogy a bizottság — mint
hirlik — nem tudott egy személyben megállapodni,
amennyiben a hat tag közül kettö-kettö mást aján-
lott s igy mind a hármat fölterjesztették, hogy
azután a három közül a tanács, illetöleg a
közgyülés válaszszon egyet. Az sem lehetetlen,
hogy a bizottság ujból összeül, mert egyik
tagja — Zichy Antal —idöközben meghalt. Lehet,
hogy ennek helyébe ujat választanak, annak ismét
más jelöltje lesz s igy kénytelenek lesznek ujra
várni, mig egy másik bizottsági tag is meghal, hogy
annak utódjával azután egyik vagy másik jelölt
számára biztositsák a többséget. iróink pedig vár-
hatnak még egy-két évig ! Miért is ne ? Ha ezer évig
várhattunk a millenniumra, várhatnak ök is vagy
két-három esztendöt.

Vesztróczy és társa.
Két esztendön át, amig a hatodik kerületnek

Vesztróczy István volt az elöljárója és Mérö Géza
a jegyzöje, a legképtelenebb rendetlenség uralko-
dott az elöljáróság ügyeinek elintézésében.

Az elöljáró nemcsak, hogy hanyagul végezte
a teendöit, hanem mindenféle visszaélést követett
el, ugy az elöljáróság, mint a magánfelek kárára
s a kerület jegyzöje, Mérö Géza, ezekben a ren-
detlenségekben és mulasztásokban hüséges segitö-
társa volt az elöljárónak.

Vesztróczy hivatalos hatalmát arra használta
fel, hogy alárendelt hivatalnokoktól és szolgáktól
pénzt kért kölcsön, öket váltóinak a zsirálására
kényszeritette s a lejárt váltókat velük fizettette meg.

Az elöljáró csak azokat az ügydarabokat
intézte el, amelyekböl pénzt remélhetett. A hiva-
talos pénzeket azután a saját czéljaira forditotta.
A pénzzel nem járó akták a mosdószekrénybe, a
papirkosárba és az asztalfiókba kerültek s onnan
soha föl nem támadtak.

A fogtechnikusok sürgösen megkapták a mü-
ködési engedélyt, ujonnan épült házakra rendkivül
gyorsan megadta a lakhatási engedélyt. Már meg-
fizetett követelésekért ujra végrehajtották a közön-
séget és viszont másoknál az igazságos végrehajtást
az elöljáró felfüggesztette. A felekre csak ugy

zuhogott a birság, melyet azonnal kifizettettek s a
befolyt pénzt nyomban zsebrevágták. A közönség
panaszkodott s az elöljáróság a végsö züllésnek
indult, amikor 1897. elején Márkus József, akkori
polgármester, megtartotta a Terézvárosban az év-
negyedes vizsgálatot. A polgármester minél jobban
belemélyedt a vizsgálatba, annál inkább elrémült,
mert ehhez fogható rendetlenségröl eddig sejtelme
sem volt.

Márkus József polgármester azonnal megin-
ditotta V e s z t r ó c z y István ellen a fegyelmi
eljárást megelözö vizsgálatot, amely aztán megdöb-
bentö dolgokat deritett ki.

Azóta Vesztróczy Istvánt csalás és sikkasz-
tás miatt a büntetö biróság vizsgálóbirója már le-
tartóztatta.

Vesztróczy 1895. szeptember 22-én vette át
a terézvárosi elöljáróság vezetését s 1897. január
15-éig állott az elöljáróság élén.

Már Márkus József polgármester vizsgálata
kideritette, hogy az elöljáróságnak óriási nagy a
hátraléka, az ügykezelés hanyag és felületes, az
irattár hiányos, a könyvek megbizhatatlanok, hiva-
talos akták hiányoznak és a büntetéspénzeket nem
hajtották be, ennek következtében 200 kihágási
ügy elévült.

Márkus József polgármester ezeknek az alap-
ján Vesztróczy István elöljárót á l l á s á t ó l f e l -
f ü g g e s z t e t t e s a részletes vizsgálat elvég-
zésére Faller Ferencz akkori föjegyzöt utasitotta.

Faller Ferencz azután a következöket deri-
tette ki :

Vesztróczy majdnem mindegyik alantas tiszt-
viselöjétöl kért pénzt kölcsön, a pénztárost pedig
utasitotta, hogy neki többszáz forintot fizessen ki
elöleg czimén.

A kültelki fogyasztási adó egyezkedö-bizott-
ságnak az elnöke volt s ezért a müködéséért 300
forintot vett fel, de egyetlen egy ülésben sem vett
részt, hanem egy fogalmazójával helyettesittette
magát.

Dr. Varga László tiszti orvost rábeszélni
igyekezett, hogy több fogtechnikusnak véleményezze
az engedély kiadását s miután erre Varga László
nem állott rá — pedig ezért Vesztróczy több száz
forint sápot helyezett; kilátásba Vargának — az
engedélyeket megadta.

Kmettyko József tiszti orvost több izben meg-
kérte, hogy rossz és nedves lakásoknál is javasolja
a lakhatási engedély megadását s amikor dr.
Kmettyko a kérelmet megtagadta, Vesztróczy több
ilyen lakásra kiadta a lakhatási engedélyt.

Egy szegény kerülöt rákényszeritett, hogy egy.
háromszáz forintos váltóját zsirálja. Mikor a váltó
lejárt, a 300 forintot a kerülönek kellett megfizetni.

A terézvárosi jótékony egyesület részére, de
a saját kezeihez, felsö engedetem nélkül 375 forin-
tot utalványozott ki.

Egy csomó polgár és napidijast alkalmazott
s ezek fizetését hamisan számolta el.

A szegények pénzével is rettenetesen gazdál-
kodott. A segélypénzeket egy szolgával osztatta ki.
A nyugták eltüntek. Amint, hogy eltüntek mind-
azok a bizonyitékok, amelyek pénzeknek a felvéte-
léröl tanuskodnak.

Helyszini szemlék alkalmával a maga és a
kerületi mérnök számára — az utóbbi élénk tilta-
kozása daczára — dijakat szedett fel.

Az elöljáróság részére érkezett pénzes leve-
leket a törvény ellenére átvette és felbontotta.

Kocsibérek czim alatt rengeteg költségeket
számolt fel s a hivatalosan leltározott elöljárósági
tárgyak, továbbá az elkobzott holmik elkallódtak.

Vesztróczy mindent tagadott, de az akták
mindenben tarthatatlanná tették tagadását.

Mérö Géza jegyzö az elöljárónak ezeket a
manipuláczióit a maga hasznára forditotta.

Mérö intézte a kihágási ügyeket, de nem tö-
rödött velök, mert a vizsgálat során 1600 darab
elintézetlen aktát találtak nála, olyan aktákat, me-
lyek elintézése szigoruan idöhöz volt kötve.

A beidézett feleket különös elöszeretettel bir-
ságolta s a birságpénzeket csak akkor fizette le
részint a feleknek, részint a pénztárnak, amikor
már erösen ránehezedett a vizsgálat sulya.
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Mérö nem is várta meg a vizsgálat eredmé-
nyét, hanem nyugdijaztatását kérte a közgyüléstöl,
amely kérelemnek s közgyülés eleget is tett.

A fegyelmi választmány Márkus József föpol-
gármester elnöklése alatt ma tartott ülésében tár-
gyalta Vesztróczy István és Mérö Géza viselt dol-
gait s félórai tanácskozás után a következö ité-
letet hozta ;

V e s z t r ó c z y István VI.kerületi elöl-
járót a hivatali mulasztásokért, de föleg azok-
ért a cselekedetekért, amelyeket, hivatali állá-
sát fölhasználva elkövetett, h i v a t a l -
v e s z t é s r e i t é l i . A kártéritési köte-
lezettséget azonban nemcsak a hatszáz-
hatvanöt forintra terjeszti ki, hanem tekintve,
hogy hivatali hanyagsága miatt számos birsá-
golás elévült s igy a fövárost vagyoni károso-
dás érte, a kártéritési kötelezettséget meg-
állapitja az elévült s be nem fizetett össze-
gekre is.

M é r ö Gézára vonatkozólag a választ-
mány nem fogadta el a föügyész javaslatát,
hanem a nyugdijszabályzat alapján M é r ö t
n y u g d i j á n a k e l v e s z t é s é r e i t é l t e .
Ezenkivül a neki kiosztott ügyek elhanyagolá-
sáért fövárost ért kárra Vesztróczyval egyetem-
legesen a kártéritési kötelezettséget Mérövel
szemben is megállapitotta.

A föváros közgyülése.
Az állandó budai szinház kérdése és Ös-

Budavára rendöri és városi dijai, keltettek csak
nagyobb érdeklödést a közgyülésen. De ez se volt
valami tulságos nagy érdeklödés. Odakint a kisebb
teremben legalább vigan tárgyalták H a l m o s
János polgármester legujabb körlevelét a névmagya-
rositásról, ki minö nevet vegyen föl. Milyen czél
irányos volna, ha L u n g György tanácsnok, aki
tiz évig vezette a katonai ügyosztályt L a b a n c - r a ,
K u l l m a n n Lajos pedig aki Lungot az ügyosz-
tályban felváltotta K u r u c z - r a , H e r m a n n Béla
meg H e r n y ó - r a magyarositaná a nevét. Odabent
a diszteremben ezalatt E m m e r Kornél interpel-
lált, mi az oka annak, hogy Budán a Dunában fo-
lyó viz sokkal jobb, mint a nagy költségen szerzett
vizmüvek szürt vize ?

H a l m o s János rögtön kész volt a felelet-
tel. Vizmüinterpelláczióra mindig könnyü felelni.
Kétféle kut van, vizszintes és függöleges iránya
és a függöleges kut vizét megrontották a közelé-
ben kifolyó csatornák átszivárgásai. Most azonban
már rendben van minden, mert a vizszintes kut-
ból több vizet nem eresztenek a gyüjtömedenczébe,
Ha pedig igy is elöfordulna valami kellemetlenség,
akkor uj medenczét kell a fövárosnak csináltatnia.
Megnyugtatásul azonban majd megkérdezik a kül-
földi és a hazai szakértök jelesebbjeit, mittevök
legyenek.

A közgyülés a választ tudomásul vette azzal
a megtoldással, hogy a polgármester szigoruan
intézkedjék, ha baj lesz.

A kormány a v á r s z i n h á z telkét a
miniszterelnökségi palota kibövitésére leltári érték-
ben kéri, a telekeladó bizottság és a tanács a mos-
tani telekáron 107.542 forinton akarja eladni, ugy
azonban, hogy ezt a pénzt és a budai szinházak
szubvenczióját tökésitve a Horváth-kert környé-
kére tervezett állandó budai szinház épitésére
forditsák.

K o l l á r Lajos inkább a Szarvas-térre vagy
pedig valahova a Margit-hid környékére tenné az
uj állandó szinházat.

H a 1 m o s János polgármester azt ajánlja,
hogy a közgyülés csak a várszinház telkének az
eladására nézve határozzon s állapodjék meg ab-
ban, hogy B u d á n u j á l l a n d ó s z i n h á z a t
é p i t t e t . A helyröl most ne vitatkozzék, arra vo-
natkozólag tegyen majd a tanács késöbb javaslatot

P r e y e r Hugó az innen-onnan 700,000
forintba kerülö, épülöben levö budai vigadó szin-
házi czélokra való átalakitását ajánlja. Ha az
eddig végzett munka kárba vesz, az se baj, inkább
vészen harmincz-negyven ezer forint, mint hétszáz-
ezer. Mert az épületnek a budai polgári körön
kivül ugy se veszi senki semmi hasznát.

H e c h t Ernö, R u p p Imre, Del M e d i c o
Ágoston, C s i l l a g Benö szólottak még valameny-
nyien a budai vigadót védelmezve. A közgyülés
pedig egyhangulag elhatározta a várszinház telkének
a megszabott 107.372 forinton való eladását, a telek
értékének és a budai szinházak szubvencziójának
az állandó szinház épitésére való forditását. Az uj
szinház helyére nézve 112 szóval 61 ellen ugy
határoztak,hogy külön elöterjesztést tétetnek a
tanácscsal.

A tanács Ös-Budavárát a városi és rendöri
dijak tekintetében a város belsö területének vette.
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= A kényszer-fotografálasok. Mikor télen a
fövárosi államrendörség lefotografálta a budapesti
szocziálisták vezetöit, ez a sors érte M e z ö f i
Vilmos hirlapirót is. Néhányan azok közöl, akiket
a fényképezö masina elé állitottak, orvoslásért a
büntetö törvényszékhez fordultak. Ezt tette Mezöfi
Érdekében a Budapesti Ujságirók Egyesülete is.
Feljelentette az államrendörséget, illetöleg a foto-
grafálásoknál eljárt C a r l a t h y Ödön rendör-
kapitányt, még pedig a büntetötörvénykönyv 475.
§-ába ütközö hivatalos hatalommal való visszaélés
miatt. A törvényszék most ezt a f e l j e l e n -
t é s t , mint bünvádi eljárásra alkalmatlant fé1re-
t e t t e . A határozat megokolásának lényege a
következö :

Minthogy országszerte szocziálista izgatások
folynok, kivánatos, hogy az izgatók ismeretesek
legyenek a v i d é k i hatóságok elött is, mert csak
igy képesek a bujtogatóknak vidéken való müködé-
sét megakadályozni. A fövárosi államrendörség
adatokat gyüjtött az illetök kiléte tekintetében s
megtudta, hogy M e z ö f i Vilmos is sokoldalu tevé-
kenységet fejtett ki a szocziálisták közt. Hivatalos
hatalmával tehát nem élt vissza a rendörség, mely-
nek feladata a bünös cselekedetek m e g e l ö -
z é s e , azok elkövetésének megakadályozása. Igy
állván a dolog, mikor az o r s z á g k ö z r e n d -
j é t sikeresen bolygató intenziv bujtogatások meg-
akadályozásáról van szó, eredményes eszköznek
kell felismerni, ha a fövárosi rendörség közli a
bujtogatók arczképeit a vidéki rendörhatóságokkal.
Rosszhiszemüség sem forog fenn a rendörség részé-
töl, mert adatai vannak rá, hogy Mezöfi az agrár-
szocziálisztikus izgatásokban részt vett.

= A gödöllöi választás. A legutóbbi képvi-
selöválasztás alkalmával a gödöllöi választókerület-
ben W o 1 f n e r Tivadar kormánypárti képviselö
lett gyöztes nagy választási harcz után V á r a d y
Károly, Ugron-párti jelölttel szemben. A választás
után az ellenzék azzal vádolta J a m r i s k a La-
jos péczeli községi jegyzöt, hogy a választó pol-
gárok egy részét m e g v e s z t e g e t t e , azért ju-
tott gyözelemre a kormánypárti jelölt. A pestvidéki
törvényszék azonban nem látta fenforogni a meg-
vesztegetés tényálladékát, s Jamriskát a királyi
ügyész inditványára fölmentette. Ezt megerösitette
a királyi itélötábla is. A királyi kuria azonban,
mely Czorda Bódog elnöklése alatt, Schédius Lajos
referálása alapján ma foglalkozott a bünügygyel,
b e i g a z o l t n a k t a l á l t a a m e g v e s z t e -
g e t é s v á d j á t , s Jamriskát 14 rendbeli meg-
vesztegetés miatt, a 92. szakasz alkalmazásával
140 forint fö- és 70 forint mellékbüntetésre itélte.

A Detsinyiek és társaik.
Egy csomó tolvaj és orgazda ült ma a vád-

rottak padján. Nagyobbára szegény ördögök, akiket
bünbe vitt a kapzsiság. De van köztük két kima-
gasló alak: a Detsinyi-testvérek. Vagyonos embe-
rek, tekintélyes nagykereskedök. A vád szerint
potom áron megvásárolták a Strobenz-testvérektöl
lopott tárgyakat, amiknek értéke m e g h a l a d j a
a n e g y v e n e z e r f o r i n t o t . A bünpör már
régóta huzódik. Három évvel ezelött nagy föltünést
keltett D e t s i n y i Frigyes letartóztatása, mert
szinte hihetetlenül hangzott, hogy a tekintélyes ke-
reskedö szövetségben álljon a tolvajokkal. Három
esztendeig huzódott ez a bünpör, mig végre ma
tárgyalásra került. A vádlottak és a tanuk egész
légiója ül a biróság sorompója elött. Az itélö-
tanácsban L e n k Gyula királyi táblai biró elnö-
köl, aki igazán mesterileg vezeti a bonyolódott
bünpörben a végtárgyalást.

A vádlottak: D e t s i n y i Frigyes, D e t s i -
n y i Károly, S z e k e r e s István, B a t t o s István,
B r a u n s t e i n József, S t e r n József, S t e r n
Sándor, S t e i n József, S c h n e l l e r Pál, V a s
Béla, R e c h n i t z e r József, H e l l e r Lipót,
S t e r n Ödön, S z e k e r e s Istvánná, K r a u s z
Lipót és K r a u s z Lipótné. Valamennyit lopás és
orgazdaság büntette miatt helyezték vád alá. A
Strobenz-testvérek czégnél Szekeres István követte
el a lopást és az ellopott tárgyak nagy részét maga
Szekeres és Braunstein József értékesitették.

A fövádlottakat dr. D a r v a i Fülöp és dr.
P o l l á k Illés védik ; a vádhalóságot P a t a k y
királyi alügyész képviseli.

A tárgyalás kezdetén a vádhatározatot olvas-
sák fel, azután dr. Kelemen L., a Strobenz-czég

egyik képviselöje, a Battos és Detsinyi ellen emelt
vádat visszavonta, Pataky ügyész azonban Detsi-
nyire vonatkozólag a vád visszavonását nem ak-
czeptálta, mert Detsinyi hivatalból üldözendö cse-
lekménynyel van vádolva, amelyre vonatkozólag a
panaszttevönek inditványozási joga nincs. Battos a
Strobenz testvérek szolgálatában állott, amikor a
vádbeli cselekményt elkövette, erre a vádlottra
nézve a magánpanaszos visszavonása folytán a to-
vábbi eljárásnak helye nincs, de a többi vádlottak
ellen sem, akik a Strobenz-féle lopásnak részesei, s
akik a czég szolgálatában állottak, mert a törvény
ugy rendeli, ha egy vádlott ellen a magánpanaszos
vádját visszavonta, a visszavonás hatálya a vádlott-
társakra is kiterjed. A törvényszék rövid tanácsko-
zás után Battos István és Szekeres István ellen a
további eljárást beszüntette.

Ezután kihallgatták F i s c h e r Józsefet, a
Strobenz-gyár igazgatóját, aki a gyárban elkövetett
lopásról adott felvilágositást. A g y á r ö s s z e s
k á r a 41.680 forint, mert ennyi értékü volt a
hiányzó áru.

— És ezt mind a vádlottak hordták el ?
kérdezte az elnök.

— Nem hiszem, de ennyi hiányzott.
— Mennyi árut vihettek el az alkalmazottak

a ruhájuk alatt ?
— Azt nem tudom.
A ma kihallgatott vádlottak tagadják, mintha

az általuk értékesitett áruk lopott voltáról tudo-
másuk lett volna.

Nagy derültséget keltett B r a u n s t e i n
József vádlott, aki az ellene terhelöen valló Sze-
keres Istvánra azt jegyzi meg, hogy azért mártja
öt be, mert Szekeres nagy antiszemita.

D e t s i n y i Frigyes nagy fölháborodással
tiltakozik a vád ellen. Igaz, hogy több izben vásá-
rolt bizonyos üzleti czikkeket Szekerestöl és Braun-
steintöl, de azt nem is sejtette, hogy a megvett
tárgyakat lopták.

Az e l n ö k : Látja, látja, Detsinyi! Ön a
rendörségnél beismerte, hogy tudott a megvett tár-
gyak lopott voltáról.

D e t s i n y i : A rendörségnél tett vallomá-
somat v i s s z a v o n o m .

Az e 1 n ö k : És mivel okolja meg ezt a
visszavonást ?

D e t s i n y i : A rendörségnél nagy depresz-
szió alatt voltam.

Az e l n ö k : Miért ?
D e t s i n y i : Mert az a rendörkapitány,

B é r c z i Béla, aki a nyomozatot vezette, j ó
b a r á t o m v o l t . Elötte való napon még nálam
volt; evett-ivott a lakásomon; adósom is volt . . .

Az e l n ö k : Nem engedhetem meg, hogy
ilyen irányba terelje a dolgot.

D e t s i n y i : Csak azt akarom mondani,
hogy Bérczi Béla azt irta a jegyzökönyvbe, amit
ö akart.

Az e l n ö k : De hiszen ön aláirta a jegyzö-
könyvet.

D e t s i n y i : Mert kimondhatatlan de-
presszió alatt voltam.

Az e l n ö k : Csodálatos! Az ön állitása
szerint a rendörkapitány azt vette be a jegyzö-
könyvbe, amit ö akart és mégis vallomásának több
olyan passzusa van, amit a rendörkapitány csakis
öntöl tudhatott.

D e t s i n y i : Megmaradok amellett, hogy én
a jegyzökönyvet el sem olvastam.

Az e l n ö k : Jól van. Tehát a rendörségnél
nagy depresszió alatt volt. Hát a vizsgálóbiró elött
miért tett beismerö vallomást ?

D e t s i n y i : Ott is depresszió alatt voltam.
Le voltam tartóztatva. Kérem, nagyságos elnök ur,
ha tudtam volna, hogy lopott dolgokat hoztak
üzletembe, az a tolvaj nem ment volna ki élve az
üzletemböl. Aztán ha tudom, hogy lopott tárgyakat
kinálnak megvételre, csak nem veszem meg azokat
az egész személyzetem elött!

S z e k e r e s István a szemébe mondja
Detsinyinek, hogy az számlákat állittatott ki vele,
amikben egész más czikkekröl volt szó, mint ame-
lyeket ö eladott.

A végtárgyalást holnap folytatják.

SPORT.
+ Magyarország kerékpárbajnoksága kerül

eldöntésre e hónap huszonhatodikán, délután
négy órakor a csömöri- és Stefánia-utak sarkán
levö versenypályán. E versenyt a budai kerékpár-
egylet rendezi s részt vesznek benne ugy a fö-
város, mint a vidék legjobb amateur bicziklistái.
A versenynap érdekességét emeli egy huszonöt
kilóméteres verseny, melyben tandemek, triplettek
és quadruplettek fogják a versenyzöket vezetni. E
versenyek gyöztesei egy-egy aranyérmet és tisztelet-
dijat kapnak jutalmul.

+ Krakói lóversenyek. A galicziai verseny-
egylet által rendezendö krakói háromnapos meeting
holnap kezdödik. Az idén a meeting azért veszit
érdekességéböl, mert ez évre kellö számu nevezés
hiányában a krakói derbyt nem tartják meg. A
nevezések a kisebb dotáczióju versenyekre azért
elég jól sikerültek. Igy az elsönapi versenyek ösz-
szesen több mint száz nevezéssel zárultak. A hol-
napi nap föfutama a Visztula-dij dotácziója 10.000
korona, távolsága 1400 méter. A jobb lovak közül
indulhatnak : L'Astro, Pavolin, Hebe, Malteser, Néni,
Pauvret, Rabenvater, Judica.

Az adott formák alapján kétségtelenül L'Astro-
nak, a krakói derby tavalyi gyöztesének van leg-
több esélye. Érdekes lesz még az államdij is, mely-
nek 3000 méteres távján Gagerl, Veloce, Trial,
Toll, Candide, Pressburg és Margosza mérközhetnek.

Tipjeink a holnapi futamokra a következök;
I. Schlndler-lstálló—Turl-Tarl.

I I . Biegun—Trebevics.
III. L'Astro—Hebe—Malteser.
IV. Canterbury—Nordpol—André.
V. Gagerl—Veloce.

VI. Balek—Zofe—Ronacher.
VII. Aramis—Zápor.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A v a l l á s - ös k ö z o k t a t á s -

ü g y i m i n i s z t e r Popov Bogdán okleveles tanitót a
dolovai magyar-szerb községi elemi népiskolához ren-
des tanitóvá; a p é n z ü g y m i n i s z t e r Bayer Do-
monkos dohángyári szertári kezelöt dohánygyári aligaz-
gatóvá, Kurovszky Zsigmond üzemvezetö mérnököt fö-
mérnökké, Ferenczy Károly sümegi adóhivatali ellenört
adóhivatali pénztárnokká, Simits Péter körösi adóhiva-
tali ellenört adóhivatali pénztárnokká, a körösi adóhi-
vatalhoz Vucsetics György vukovári adótisztet adóhi-
vatali ellenörré, a vukovári adóhivatalhoz Halusa Fe-
rencz veröczei adóhivatali gyakornokot adótisztté, a
a sluini adóhivatalhoz Kovacsevics János eszéki városi
számgyakornokot, a két utóbbit ideiglenes minöségben
adótisztté, Simkó János késmárki adótisztet adóhivatali
ellenörré nevezte ki.

Árverések a fövárosban. Stern Ignácz ingóságai
VI. uj-utcza 40. junius 30. Maleczky Vilmos ingóságai
VI. Teréz-körut 38. junius, 17. Bóta Szilárd ingóságai
IV. Kossuth Lajos-utcza 12. junius 28. Hetzmann Jó-
zsef ingóságai VII. Dohány-utcza 28. junius 16. Singer
József ingóságai VI. Csengeri-utcza 41. junius 18. Póka
István ingóságai VII. Murányi-utcza 44. junius 17. Ra-
maszéder János ingóságai VII. Törökör, örnagy-utca
9. junius 16. Gici Frigyes ingóságai VII. Murányi-utcza
59. junius 16. Kovách Alajos ingóságai II. Batthyány-
utcza 28. junius 16.

NYILT-TÉR.
Kiadó lakások augusztus 1-ére

Üllöi-ut 18. sz. a. ujonan épült házban:

földszint

I. emelet

II.. emelet

üt. emelet

Bolt-
helyiség
700 frt.

portállal ellátott, 2 nyilásu.

Üzleti he-
lyiség

vagy lakás
1400 frt.

8 udvari szoba, 1 nagy 92 négyszög-
iné ternyi és 1 kisebb munkaterem,
elö-, fürdö-, cselédszoba, konyha,
kamra, 2 kloset, pincze és padlás-
sal, az udvari traktusban külön fe-
dett folyosóval, direkt bejárat a lép

csöházból.

Lakás
750 frt.

2 utczai szoba, 1 udvari szoba, elö-,
fürdö-, cselédszoba, konyha, kamra,

kloset, pincze és padlással.

Lakás
750 frt.

S utczai szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szoba, konyha, kamra, kloset, pincze

és padlással.

Lakás
700 frt.

2 utczai, 1 udvariszoba, elö-, fürdö-
cselédszobával, konyha, kamra, klo

set, pincze és padlással.

Lakás
700 frt.

8 utczai szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szobával, konyha, kamra, kloset,

pincze és padlással.
Lakás

880 frt.
2 udvari szoba, elöszobával, konyha
kamra, kloset, pincze és padlással

Laka*
840 frt.

2 udvari szoba, elöszoba, konyha,
kamra, kloset, pincze és padlással.

Utczai lakásokban gáz- és villamosvezeték, parkéta
tapéta stb. Udvari lakásokban gázvezeték, parketák

fedett folyosók, kertre nyiló kilátással
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KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Hamburg, junius 15. (Esti tözsde.) Osztrák
hitelrészvény 305.—. Az irányzat szilárd.

New-York, junius 15. (C. T. B.)
junius lö. junius 14.

cents cents

Buza. juliusra
, szeptemberre
" deczemberre

Tengeri juliusra

86
77
•TCVi
39

83V4

755/t
3T7/*

Chicago, junius 15. (C. T. B.)
junius l5. junius 14.

cents cents

Buza szeptemberre 721/* 705/?
Tengeri szeptemberre 343/* 331/s

Ipar és kereskedelem.
A miskolczi gyapjuvásár. Mint lapunknak

Miskolczról táviratozzák, a ma ott megtartott
gyapjuvásárra 2500 zsákkal többet hoztak fel.
Mosott gyapju 57 forinttól 69 forintig kél bécsi
mázsánkint, mosatlannak ára 38 forinttól 51-ig
100 kilonkint. A vásárra a földmivelésügyi minisz-
térium és az országos magyar gazdasági egyesület
is leküldte képviselöit.

Uj rizshántoló gyár. A bécsi "N. W. Tag-
blatt" jelenti, hogy a Bécsi Bankverein egy konzor-
cziumot alakitott, amely az Elbe melletti Aussig-
ban egy rizshántoló gyárat szándékozik felállitani.
A konzorczium tagjai közt vannak Landauer J. és
fiai czég Budapeströl és Freund Henrik és fiai czég
szintén Budapeströl. A vállalat részvénytársaság
formájában alakul meg. A részvénytöke 800.000,
esetleg egy millió forint lesz.

Csödnyitások. B o d i n o v a c z György ellen
a pertrinyai királyi törvényszék részéröl. - Csödbiz-
tos Löwenthal Gyula törvényszéki biró ; tömeg-
gondnok Klemensics Oktávián ügyvéd ; bejelentési
határidö : 1898. junius 15 ; felszámolási határidö :
1898. julius 6, — J. S t e i n m e t z örökösei ellen
a mármarosszigeti királyi törvényszék részéröl. Csöd-
biztos Breznay Lajos törvényszéki birdó tömeg-
gondnok dr. Káhán Lajos ügyvéd; bejelentési
batáridö : 1898. augusztus 31 : felszámolási határ-
idö : 1898. szeptember 12. — H a d e r e r Antal
ellen a budapesti királyi törvényszék részéröl.
Csödbiztos Hajdu Imre törvényszéki biró ; tömeg-
gondnok dr. Keleti Mór ügyvéd; bejelentési határ-
idö : 1898, augusztus 16 : felszámolási határidö :
1898. szeptember 15. — W i t t m a n n Adolf ellen
a budapesti királyi törvényszék részéröl. Csödbiztos
Lauffer Gyula törvényszéki biró ; tömeggondnok dr.
Kovács Ernö ügyvéd : bejelentési határidö : 1898.
julius 31 ; felszámolási határidö : 1898. augusz-
tus 17.

Magyarországi kereskedelmi utazók egyesi-
lete. Az egyesület A u e r Róbert s folytatólag B e c k
Géza elnöklése alatt tartott legutóbbi közgazda-
sági ülésén örvendetes tudomásul vették, hogy az
egyesületnek a kereskedelem magyarositása érde-
kében meginditott mozgalmát a kereskedelmi kama-
rák is támogatják. Átirat érkezett jelesül a soproni
kereskedelmi kamarától, amely "hazafias örömmel
vett tudomást azon czéltudatos s amellett tapinta-
tos müködésröl", melyet az utazók egyesülete a
magyarositás terén kifejt. Ugyanily értelemben ir a
szegedi kamara is. Elhatározták, hogy az egyesület
a szegedi kereskedelmi kongresszuson részt vesz,
valamint elküldi képviselöit a kereskedelmi alkal-
mazottak II. országos kongresszusára Temesvárra
is. Mindkét kongresszuson fölveti az egyesület a
kereskedelmi utazók mintaböröndei kedvezményes
szállitásának kérdését.

Magyar serfözök egyesülete. A söradó re-
formja alkalmából az egyesület tegnap dr. M ü n -
n i c h Aurél országos képviselö elnöklése alatt
rendkivüli közgyülést tartott, melyen számos fövá-
rosi és vidéki tag vett részt. Tárgyalás alá vétet-
vén a sörfogyasztási adóról szóló törvényjavaslat e
fölött élénk vita fejlödött ki. A közgyülés Münnich
elnöknek bizalmat szavazván, elfogadta, az igaz-
gatóság által elöterjesztett emlékiratot, mely-
ben a serfözök föbb kivánságai a követke-

zökben összegeztetnek: 1. Az esetre, ha a
kormány az államháztartásra való tekintettel
nem állhatna el az 5 forintnyi sörfogyasz-
tási adónak teljes összegében való beszedésé-
töl legalább szüntesse meg a törvényhozás utján
a sörre kivetett mindennemü községi pótlékokat.
2. Apadás czimén ne csak 6 és fél, hanem 12
százaiékot vonjon le az adóból. 3. Inkább szedje
be a fogyasztási adót egyenesen a termelötöl, de
ne tartsa fenn azt a sok vexatorius ellenörzö intéz-
kedést, melyek a szabad kereskedelmet gátolják;
4. Törölje különösen a 9. szakasz d) pontját) mely
szerint minden küldemény rendeltetési helye és
elsö átvevöjét be kell jelenteni a pénzügyi hatóság-
nak. 5. Tekintse az 5 forint maximumnak, mely
évenkint ugyanoly mértékben leszállitandó, mely-
ben a fogyasztási és termelési adó jövedelme foko-
zódik: 6. Mielött a söradópótlékra vonatkozó; javas-
lat a pénzügyi bizottság által tárgyaltatnék, hivjon
a pénzügyminiszter egybe szaktanácskozmányt,
melyen a sörfözök meg volnának haligatandók.
Ezen emlékiratot az egyesület küldöttsége a sza-
badelvü körben átnyujtotta a pénzügyminiszternek.
M ü n n i c h országgyülési képviselö beszédére vá-
laszolva, L u k á c s pénzügyminiszter megigérte,
hogy a községi söradópótlékokat meg fogja szün-
tetni és hogy az egyesületnek az apadásra vonat-
kozó kérelmét megfontolás tárgyává fogja tenni.

A szibériai buza. Franczia és orosz tökepén-
zesek tizenöt millió rubel részvénytökével nagy ki-
viteli bankot szándékoznak létesiteni, melynek czélja
föként Szibériának gabnatermését, különösen óriási
buzakészleteit az európai piaczokra behozni.

Köbányai sertésplacz,junius 15. Magyar elsö-
rendü: Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) — krajczárig. Közép (páronkint)
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 58l/2—59 krajczárig. Közép (páron-
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 57V2—58 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedö sulyban; 58—58V2
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
58—58 1/2 krajczárig, közép (páronkint 240—260)
kilogramm sulyban) 57V2—58 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 57—57 1/2
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. junius 13. napján
volt készlet 44.336 drb, junius 14-én felhajtatott
674 drb, junius 14-én elszállittatott 432 darab,
junius 15-ére maradt készletben 44.577 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár, junius 15. A
ferenczvárosi petróleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra ,1898. junius 14-én érkezett
287 drb. Készlet 334 darab, összes felhajtás ,, 521
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 333 drb,
elszállittatlan maradt 188 drb. Napi árak: 120—180
kilós 58—59 kr, 220—280 kilós 57—08V2 kraj-
czár, 320—380^kilós 52—58 kr, öreg • nehéz 52
kr, , malacz 38 krajczár. A vásár hangulata
lanyha volt.

Közlekedés.
. Ováczió Tisza Kálmánnak. Nem a szabadelvü

párt nagy közkatonájának ovácziójáról szólunk,
hanem a nevét viselö tiszai gözhajónak, mely a
kereskedelmi miniszter megbizásából a Hármas-
Körösön Kun-Szent-Mártontól Gyomáig próbautat
tett, hogy a folyónak a gözhajózásra alkalmas vol-
tát kitanulja. A próba várakozáson felül sikerült,
jóllehet igen alacsony vizállás van a Hármas-Körö-
sön. Az áldást igérö, aranykalászos alföldi róna
legszebb helyein, majdnem mérnöki szabatos vo-
nalban haladt a szöke Körösön a kémhajó, miután a
"Kanyargó Körös" a szabályozás következtében ana-
chronizmussá vált. Az illusztris társaság, mély a próba-
uton az érdekelt törvényhatóságokat, Csongrád; Békés,
és Jásznagykunszolnok megyének küldötteit, e me-
gyék alispánjait és államerdészeti hivatali fönökeit
egyesitette és a hova a kereskedelmi miniszter
képviselöi, K e n e s e y Kálmán tenger- és hajózási
föfelügyelö, G a l l a t z János müszaki tanácsos,
Rapaich Szilárd tartoztak, nem gyöztek betelni a
tájék poézisével és a próbaut nyomán szorgosan
megállapitották azon medermélyitési és rendezési
pontokat, melyek a rendes gözhajójáratok esetén
még szükségesek, valamint kijelölték a kikötö és
rakodó-partokat. Azokban a folyómenti községekben,
mélyeket közelröl érdekel az uj viziut, mint K u n -
S z e n t - M á r t o n , Ö c s ö d , S z a r v a s ,
S z é n t - A n d r á s , E n d r ö d , G y o m a , való-
sággal szenzáczió volt a gözhajó megérkezése
és csak az ösz generális lehet hozzászokva
olyan nagy ováczióhoz, minöben a folyót járó
"Tisza Kálmán" részesült Az uj viziut közgazda-
ságilag is kiváló fontosságu, mert Rapaich Szilárd,

a magyar tenger- és folyamhajózási társaság meg-
bizásából kijelentette, hogy kombinativ teherszálli-
tással, minimális viteldijakkal, Titelen át Regens-
burgig szállitják a magyar terményeket a Dunán.
Már ma, mikor a gözhajójárás evidens, élénken
sajnálják az érdekelt helyek, hogy a Körös-szabá-
lyozás alkalmával, mint Szarvason, Szent-Andráson
messze elvezették a folyót, pedig ma, a Körös-hajó-
zás idején, nagy elönyök lennének abban, ha a ra-
kodópartok a városok alatt lennének.

Sorsolás.
Jósziv sorsjegyek. A mai sorsolásnál 10.000

. forintot nyert a 279 sorszám 15 szám, 1000 forintot
nyertek: 772 sor. 94 sz, és 7095 sor. 1 sz. 600
forintot nyertek : 504 sor. 8 sz. és 6988 sor. 47.
sz. 100 forintot nyertek; 271 sor. 26 sz. 404 sor.
74 sz. 2359 sor. 88 sz. 2627 sor. 7 sz. 25 forintot
nyertek : 270 sor. 96 sz. 834 sor. 5 sz. 1003. sor,
97 sz. 2249 sor. 57 sz. 4219 sor 35 sz. 4506 sor.
88 sz. 5406 sor. 60 sz. 5782 sor. 83 sz. 6216 sor,
93 sz. 7016 sor. 3 sz.

Budavárosi sorsjegyek. A budai sorsjegy-
kölcsön huzása ma délután ment végbe a régi
városháza tanácstermében V a s z i l i e v i t s Já-
nos tanácsnok elnöklése alatt. A 20.000 forintos
fönyeremény 12289-re esett; 1000 forintot nyert
30586 ; 200 forintot nyertek : 16372 31591 13278
5857 és 24646;; 100 forintot : 34690 43952 48257
13765 6697 33634 33821 44675 24761 46609
32587 43369 3418 36113 44970 45849 27128 és
35673. A többi kihuzott 900 darab szám egyen-
kint 65 forintot nyert.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, junius 15.

A Thonetudvarban kiütött tüzvész miatt, te-
kintve, hogy ott vannak legnagyobb kereskedöczé-
geink irodái, ma a gabonacsarnok helyisége nép-

telen volt.

Leginkább érezhetö következménye a tüzvész-
nek azonban az a kalamitás volt, hogy a börze
épületen levö telefonsodronyok majdnem mind el-
szakadtak és nemcsak a helybeli állomások nagy
részével lehetetlen volt az érintkezés, hanem a vi-
déki városoktól, Bécstöl és a külföldtöl teljesen,
izolálva maradtunk. Mind-e körülmények bénitólag
hatottak az üzleti forgalomra, amely föleg a dél-
elötti órákban csak vontatottan haladt elöre.

A szeptemberi buza áralakulására a ma meg-
jelent miniszteri kimutatás alig volt befolyással.
Tudni vélték, hogy e jelentés e r e d e t i l e g
k e d v e z ö b b szinezettel volt megszerkesztve és
c s a k a z u t o l s ó ó r á k b a n v é g e z t e k
r a j t a i t t i s , o t t i s n é m i r e t o u c h e -
i o z á s t .

E határidö árfolyamára inkább a borult idö
és a több vidékröl érkezö esöhirek hatottak. Föl-
hajszolták az árakat 9 forint 43 krajczárig és zá-
rul e terminus 9 forint 36 krajczárral, tehát teg-
naphoz viszonyitva, csak 13 krajczárral, magasab-
ban. Az igaz, hogy a délutáni órákban megint ki-
derült némileg az ég. A késö esti órákban azonban
ismét hosszantartó esözés állott be és ez aligha-
nem szilárditó hatással lesz a holnapi üzletmenetre

A szeptemberi rozs szintén tiz krajczárral
emelkedett, zab változatlan.

Ami a készáru-üzletet illeti, a mellékczikkek-
ben alig javult a forgalom. Buzából elkelt vagy
5000 métermázsa változatlan áron, közte 2000 mé-
termázsa szokványbuza az eddigi felmondásokból
11 forint 60 krajczáron 3 hóra, ami mintegy 11
forint 48 krajczáros készpénz árnak felel meg és
körülbelül igy (11 forint 47 krajczár pénz, 11 fo-
rint 53 krajczár áru) zárul a juniusi buza is.

A malmoknál a lisztüzlet e héten valamivel
javult és felemlitjük, hogy ma két külön tehervo-
nat liszttel megrakva hagyta el a fövárost franczia-
országi rendeltetéssel. E vonatokat egy budapesti
szállitóczég állitotta össze a budapesti malmok
lisztküldeményeiböl, amelyeknek még julius elseje
elött, vagyis a vámmentes idön belül kell beér-
kezniök és ezért irányitják el. a sokkal drágább
szárazföldi uton.
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Az át nem vett buzakötések közül a fel-
mondó ma ujból háromezer métermázsát jelenteit be,
felmondtak azonkivül négyezer métermázsa tengerit.

A mai nyugateurópai piaczok lanyha irány-
zatban folytak le, Berlin és London rezervált, Li-
verpool 3 egy negyed pencevel, Páris 25 centimes-
mel olcsóbb árakat jelzett.

New-York mellett immár a tenger csendes.
Csak a prompt buza árai veszitettek tegnap 6—7
centset, a juliusi határidö kurzusa negyed centssel
emelkedett. Ujabban azt jelentik, hogy a fizetés-
képtelen fiatal Leiter atyja elvállalja fia kötelezett-
ségeiért a garancziát, miután utóbbi megigérte,
hogy soha többé a "buza király" trónusára aspi-
rálni nem fog. Különben hirlik, hogy Leiter egykori
antagonistája Armour 41/2 millió bushel buzát vá-
sárolt össze a tönkrement hausseista készletéböl.

Itt már alig beszéltek a tengerentuli katasz-
trófáról, legfeljebb összehasonlitásokat tettek a
chicagói és a budapesti Leiterek között, mert ná-
lunk is van nem egy példánya a vakmerö speku-
lánsoknak, akiknek kezdetben kedvezett a szerencse,
de akik aztán pórul jártak. Ismételve óvtuk a
börzét a tulkapásoktól és megmondottuk, hogy
mily következménye lesz a május-juniusi buzában
üzött tulhajtott spekulácziónak, a kis elemek bele-
vonásának, valamint azoknak azzal a bizonyos
konzorcziummal való biztatásának. A mámoros tö-
zsérek akkoriban szilárdan meg voltak gyözödve a
a 17—18 forintos buzaárak felszinre kerüléséröl
és higgadt fejtegetéseinket inkább gunyolódás tár-
gyává tették. Sajnálják most, hogy nem hallgattak
a józan szóra, amely nem egyszer erélyes mementot
dörgött az örült bachanáliába.

Megemlitjük még, hogy Bradstreets taksálása
szerint a buzakészlet 27,479.000 bushelröl 24,074.000
bushelre, tehát 3,405.000 bushellel csökkent, mig
a tengeri állomány 776.000 bushellel gyarapodott
és 30,070.000 bushelt tesz ki.

Buza.
Elkelt 5000 métermázsa buza fentartott

áron.
Elöfordult eladások buzában.
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Raktárállomány buzában és lisztben: A
fövárosi közraktárakban 94.800 métermázsa buza
26.300 métermázsa liszt. A nyugotiban 18735 méter-
mázsa buza, 15 métermázsa liszt.

Elöfordult határidökötések buzában.

Bttttidü
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Hivatalos határidöjegyzések buzában.
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Rozs.
Készáruüzlet. Elkelt néhány kocsirakomány

tartott árakon.
Elöfordult eladások rozsban.
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Hivatalos jegyzések rozsban.
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Baktárállomány: A közraktárban 10000
métermázsa.

Elöfordult határidökötések rozsban.
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Hivatalos határidöjegyzések rozsban.
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Takarmányfélék.
Készáruüzlet takarmányfélékben. Zab

változatlan, a kereslet szünetel. Árpa üzlettelen.
Tengeri lanyha, csak helyben raktározó áru iránt
van érdeklödés.

Elöfordult eladások takarmányfélékben.
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Hivatalos jegyzések takarmány félékben.
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Baktárállomány takarmány félékben': A
közraktárakban 5600 métermázsa árpa, 10200 iné-
termázsa. zab, 26.800 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban 115 jnétermázsa zab, 1097 xné-
terraázsa tengeri. *
Elöfordult határidökötések takarmány félékben.
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, junius 15.

A mai tözsde lanyha irányzattal nyilt meg
és mindvégig lanyha maradt. Mert jóllehet, a ve-
tések állásáról közzétett miniszteri jelentés kedve-
zöbb szinben tüntette föl a terméskilátásokat, mint
aminök voltak tiz nappal azelött, mégis a politikai
hirek hatása ellensulyozta a gazdasági mozzanato-
kat. Igy, aggodalmat keltett az albán-montenegrói
határon elöfordult csetepaté, amelynek némelyek
nagyobb fontosságot voltak hajlandók tulajdonitani:

azután Bécsen át kedvetlenséget jelentettek ama hir
következtében, hogy a bécsi községtanács a már
amugy is megterhelt tözsdét további adózásnak
akarja alávetni a községi pótlék czimén. Végre az
itteni spekuláczió még azért is tartózkodást tanu-
sitott, mert egy ideig vonalzavar miatt megszakadt
Bécscsel a telefonösszeköttetés. Mindezen körülmé-
nyek együtthatása okozta, hogy a vezetöpapirok
árfolyama a mai tözsde folyamán gyengült és még
a helyi piaczon is csak jelentéktelen volt a for-
galom.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 401—
399.80, Osztrák hiteirészvény 359.30—358.80, Osz-
trák-magyar államvasut 362.40—361.80 forinton
köttetett.

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárulnak:
Osztr. hitelrészv. 358.60, Magyar hitelrészv. 400.—,
Aranyjáradék 121.05. Koronajáradék 99.—, Leszá-
mitoló-bank 261.—, Jelzálogbank 252.—, Rima-
murányi 252.25, Osztrák-magyar államvasut 361.75,
Déli vasut 78.25, Villamos vasut 269. Közuti vasut
388.50.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Magyar koronajáradék 9890—98 95, Kereskedelmi
bank 1430, Salgótarjáni köszénbánya 631, Közuti
vasut 388—389, Villamos vasut 267.50—269, Ma-
gyar hitelrészvény 399.50—400, Magyar jelzálog-
bank 251.50—252, Magyar leszámitoló bank 260.90,
Osztrák hiteirészvény '358.25—358.50, Osztrák-
magyar államvasut 360.80—361.30, Kerámiai gyár
175—178.50, Ujaki téglagyár 262—264, Czukoripar
elsöbbségek 115.50, Nemzetközi villamossági rész-
vénytársaság 331.50.

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészrényekben
holnapra 1.50—2 forint, 8 napra 4.50—5 forint,
junius utoljára 6.50—7.50 forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
junius 15. junius 14.

Magyar arany-járadék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Osztrák hilelrészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

121.25
93.80

400.—
105.—
251.50
260.75
252.25
358.25
78.50

361.—
389.—
269.—

121.25
98.90

400.50
105.-
252.50
261 . -
252.25
359.50
7 8 . -

361.5C
389.50
269.50

Az utótözsdén Osztrák hitelrészvény 358
—358.40—357.90, magyar hitelrészvény, ,399.75—
400.25—399.50. államvasut 361—360.80—361.25
forinton költetélt.

Délután 4 órakor

Osztrák hitelrészvény
Magyar hltelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Bimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
DéU vasut
Villamos vasut

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, junius 15. S z i l v a lanyha irány-

zatot követett, az árak gyengültek; boszniai szok-
vány okt.—nov.-re 11.16 forint métermázsánkint.
Szlavóniai szilvaiz szept.—okt.—nov.-re 11.50—
16.50, szerbiai 14—15 forint.

Hivatalos jegyzések.
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, junius 15. A vásári forgalom:

Husnál a forgalom élénk, árak csökkentek. — Ba-
romfinál élénk, árak csökkentek. — Halban élénk,
árak szilárdak. — Tej- és tejtermékeknél élénk,
árak csökkentek. — Tojásnál élénk, árak szilárdak.
— Zöldségnél élénk. Gyümölcsnél élénk. Füsze-
reknél csendes. Idöjárás: borult, enyhe. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Hus. Mar-
hahus hátulja I. 52—55; frt, II.. 46—52 frt
Birkahus hátulja I. 44—46 frt, II. 36—44
frt. Borjuhus hátulja I. 52—60 frt, II. 40—52 frt.
Sertéshus lsörendü 62—65 frt, vidéki 53—50 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
(kilonkint). Sertészsir hordóval 62.5—62.5 frt (100
kilonkint). —Baromfi (élö) Tyuk 1 pár 1.10— 1.40
frt. Csirke 1 pár 0.50—1.20 frt. Lud hizott kilon-
kint 68—70 kr. — Különfélék. Tojás 1 láda (1440
drb) 29.5—30..". frt. Sárgarépa 100 kötés 0 30—6.00
frt. Petrezselyem 100 kötés 0.30—6.00 frt Lencse m,
100 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kilo 8--12 frt
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, a 10—20 frt Vaj
1. rendü kilonkint )0.80- 0.85 frt. Téa- vaj kilonkint 90.0
—1-10 frt. Burgonya-rózsa 100 kilo 4. 4.20 frt
Burgonya sárga 100 kiló 4. 4:20 frt — Halak.
Harcsa (élö) 0.30— 1.— frt 1 kiló. Csuka (élö) 0.80—
1.00 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.40—0.60. frt.

Szesz.
Budapest, junius 15. Irányzat változatlan. A

kontingens nyersszesz ára Budapesten 20—20l/4
Finomitott szesz nagyban 58 58.25, Finomi-
tott szesz kicsinyben 58.50—58.3/4, Élesztö-
szesz nagyban 58—58.25. Élesztö szesz kicsiny-
ben 58.50—58.75, Nyersszesz adózva nagyban
57 57.l 4, Nyersszesz adózva kicsinyben 57.50—
67.75, Nyersszesz adózatlan (exknt.) 17. 17.25,
Denaturált szesz nagyban 22.50—22.75 Denaturált
szesz kicsinyben 23.- 23.50. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, junius 15. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 20.10—20.30 forinton kelt el.

Bécs, junius 15. Kontigentált szesz kész
áruban 21.10 forinttól 21.30 forintig. Változatlan.

Prága,junius 15. Adózott tripplószesz
nagyban 56.50 forint azonnali szállitásra: Adózatlan
szesz nagyban 20.25—20.50 forint.

Trieszt, junius 15. Kiviteli szesz román cseh
áru tartályokba szállitva 90% hektoliterenkint
nagyban 14 forint juniusi szállitásra,-

Brünn, junius 15. Exkontingens szesz nagy-
ban 1ii forinttal olcsóbban jegyeztetett.

Czukor.
Prága, junius 15. Nyers czukor 88*/o czukor-

tartalom, franco Aussig. Azonnali szállitásra 12.80
frt. október-deczemberi szállitásra 12.67 forint.

Hamburg, junius 15. Nyers czukor f. o. b.
Hamburg. Azonnali szállitásra 9.62, juliusi szál-
litásra 9.67, augusztusi szállitásra 9.75. Irányzat
nyugodt.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, junius 15. A vetések állásáról tegnap

nyilvánosságra jutott magyar hivatalos jelentés ha-
tása alatt, bár a buza iránt a mai börzén szilár-
dabb volt a hangulat, mégis az egyebekben nyil-
vánult üzlettelenség következtében beállott reakczió
az árakat ismét a tegnapi szinvonalon - tartotta.
Egyedül a repcze volt szilárd. A készára piaczon
is változatlan maradt az irányzat, továbbá az árak.
Köttetett: buza juniusra 12.10—12.08 forinton,
buza öszre 9.10—9.17—9.13—9.14 forinton, rozs
öszre 7.20—7.23—7.19 forinton, zab öszre 6.06,
1898-iki tengeri juniusra 5.30 forinton, tengeri
augusztusra 5.37—5.35 forinton, zab juniusra 7.45
—7.50 forinton, repcze augusztus—szeptemberre
13—13.10 forinton..

Boroszló, junius 15. Buza helyben 20.50 márka
( = 12.06 frt) sárga. Buza helyben 20.40 márka
( = 12.— frt). Rozs helyben 15.60 márka (— 9.17
frt). Zab helyben 16.50 márka (= 9.70 frt) Tengeri
helyben 12.— márka (= 7.06 frt). Minden 100 kilon-
kint. Átszámitást árfolyam 100 márka =58.80 frt.

Hamburg, junius 15. Buza holsteini 202—212
márka {= 11.88—12.47 frt). Rozs meklenburgi
150—160 m. (=8.82—9.41 frt) Rozs orosz 97—
98 márka ( = 5.70—5.76 frt). Minden 100 kilonkint
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt.

Páris, junius 15. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
27.35 frank ( = 13.05 frt). Buza juliusra 26.60
frank ( = 12.69 frt). Buza julius-aug.-ra 25.55 (frank
(== 12.18 frt). Buza 4 utolsó hóra 22.05 frank
( = 10.51 frt). Rozs folyó hóra 19.— frank (— 9.16
frt) Rozs juliusra 16— frank (== 7.63 frt)
Rozs julius-aug.-ra 15.50 frank (— 7.39 frt). Rozs
4 utolsó hóra 14.— frank (—6.67 frt). Minden 100
kilonkint. Átszámitási árfolyam 100 frank — 47.70
forint.

Páris, junius 15. (Zárlat.) Buza folyó hóra
27.60 frank (— 13.17 frt). Buza juliusra 26.75
frank (— 12.76 frt). Buza julius-augusztusra 25.60
frank (—11.21 frt,) Buza 4 utolsó hóra 22.50
frank (—10.75 frt).

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, junius 15. Az elötözsdére alacsonyabb

külföldi jegyzések és a bécsi községtanácsnak a
börzeadó dolgában ajánlott javaslatai gyakoroltak
kedvezötlen befolyást, mit a franczia minisztervál-
ság is elösegitett. A déli tözsdén a montenegrói és
albán csapatok viszálykodásának hirét további
gyengülés követte, miért is az üzlet igen korlátolt
maradt

Az elötözsdén: Osztr, hitelrészvény 358.75—
357.85, Anglo-bank 157.50, Union-bank . 295.50
Länderbank 226.70—226.30, Májusi járadék 100.80,
Osztrák-magyar államvasut 362.25—361.25, Déli
vasut 79—78.75, Elbavölgyi vasut 263.60— 263,
Dohányrészvény 136.50—135.50, Alpesibánya 160.75
159.70", Északnyugati vasut 249, Tramway 519—
517, Nemzetközi villamossági 328.50—328, 20
frankos arany 9.52 1/2, Osztrák koronajáradék 101.50,
Török sors-jegy 61—60.70, Német márka 58.87.

Délelött 11 órakor zárainak: Osztrák
bitekészvény 358.—, Bankverein 268 . - , Anglo-
bank 157.50, Union-bank 295.50, Osztrák-ma-
gyar államvasut 361.25, Déli vasut 78.50, Alpesi
bánya 159.70, Márka 58.87, Májusi járadék 101.80,
Török sorsjegy 60.90.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 357.87,
Osztrák földhitel 469.—, Anglo-bank 137.60, Bank-
verein 268. Unionbank 295.50, Länderbank 226.5,0,
Osztrák-magyar államvasut 361.—, Déli vasut
78.50, Elbevölgyi vasut 263.—, Északnyugati vasut
249.—:, Török dohányrészvény 135.—, 20 frankos
arany 9.52, Alpesi bánya 159.30, Májusi járadék
101.75, Osztrák koronajáradék 101.50, Török sors-
jegy 60.50, Német márka 58.87, Fegyvergyár
309.50.

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 120.90. Magyar koronajáradék
98.95. Tiszai kölcsönsorsjegy 138.75. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 96.70. Magyar hilelrészvény
39S.—; Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 157.50.
Kassa-oderbergi vasut 190.15. Magyar kereskedelmi
bank 1426.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.15
Magyar keleti vasuti állami kötvények 11,9.75.-. Ma-
gyar leszámitoló és pénzváltóbank 261.- Rima-
murányi vasrészvénytársaság 251.25. 4.2% papir-
járadék 101.55. 4.2% ezüstjáradék 101.40. Osz-
trák aranyjáradék 12L15. Osztrák koronajáradék
101.35. 1860. sorsjegyek 141.50. 1864. sorsjegyek
193.—, Osztrák hilelsorsjegyek 200.50. Osztrák hitel-
részvény 358.25. Angol-osztrák bank 157.50. Unio-
bank 29.5.50. Bécsi Bankverein 268.—. Osztrák
Länderbank 226.50. Osztrák-magyar bank 914.—,
Osztrák-magyar államvasut 361—.Déli vasut 78.50.
Elbevölgyi vasut 2(32.50. Dunagözhajózási részvény
487.- Alpesi bányarészvény 159.40, Dohányrész-
vény 134.25, 20 frankos 9.53, Császári királyi vert
arany 5.66. Londoni váltóár 120.05. Német bank-
váltó 58.85.

Bécs, junius 15. {Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hilelrészvény 358.25,
Magyar hilelrészvény 400.—; Anglo-bank 157.75,
Bankver. 268.—, Union-bank 295.50, Länderb. 226.75,
Osztrák-magyar államvasut 361.12, Déli vasut 78.50,
Elbevölgyi vasut 262.75, Északnyugoti vasut 248.50,
Török dohányrészvény 135.25. Rimamurányi vasmü
251.50, Alpesi bánya 159,60, Májusi járadék 101.60,
Magyar koronajáradék 98.95, Töröksorsjegy 60.70,
Német márka azonnali szállitásra 58.87.

Berlin, junius 15. Májusi járadék 101.40.
Ezüstjáradék 101.25. Osztr, aranyjáradék 102.70,
Magyar aranyjáradék 102.70, Magyar koronajáradék
99.40, Osztrák hitelrészvény 224.—, Osztrák-magyar
államvasut 153.40, Déli vasut 34.—, Osztrák bank-
jegy 169.85, Rövid lejáratu váltó Bécsre vagy
Budapestre 169.70, Rövid lejáratu váltó Párisra
80.75, Rövid lejáratu váltó Londonra 20.40, Orosz
bankjegy 216.50, Olasz járadék 92.25, Laura-kohó
203.75, Harpeni 185.90, Olasz központi vasut
133.75, Török sorsjegy 114.25. Bustiehrádi vasut
305.—. Északnyugoti vasut 121.10

Az utótözsdén : Osztrák hilelrészvény 224.10,
Osztrák-magyar államvasut 153.50, Déli vasut 33.80,
Magyar aranyjáradék 102.75, Discontó-társaság
198.75. Gyenge irányzat.

Páris, junius 15. Uj 3% franczia járadék
101.65, 3°/o-os franczia járadék 109.80, 8 W e
franczia járadék 106.43, Osztrák földhitelintézet
1290, Osztrák-magvar államvasut 780.—, Länder-
bank 485.—, Osztrák aranyjáradék 102.95, Magyar
aranyjáradék 104.—. Déli vasuti elsöbbség 388.—.
Alpesi bánya 342.—, Török dohányrészvény 294.—,
Török sorsjegy 110.50, Olasz járad. 93.70, Spanyol
kölcsön 34.56, Meridional 678.—, Ottomanbank
565.—, Rio Tinto 659.—, Debeers 691.50, Eastrand
119.50, Chartered 61.50, Randfontein 33.50. '

Frankfurt, junius 15. (Zárlat) 42°/o ezüst-
járadék 85.90, 4°/o osztrák aranyjáradék 102.95,
4°/o magyar arany járadék 102.50. magyar ka-
ronajáradék 99.45, osztrák hitelrészvény 303.62
osztrák-magyar bank 773.50, osztrák-magyar
államvasut 310.—, déli vasut 70.—, Elbevölgyi
vasut 225.—, bécsi váltóár 169.75, londoni váltóár
20.385, párisi váltóár 80.733, bécsi bankverein
228.50, villamos részvény 139.55, alpesi bánya-
részvény 137.—, 3% magyar arany-kölcsön 88.95.
4*2% papirjáradék 86.10. Az irányzat gyenge.

Frankfurt, junius 15. (Utótözsde.) Osztrák
hitelrészv. 303.50, Déli vasut 70.13, Osztrák-magyar
államvasut 310.25.

Frankfurt, junius 15. (Esti tözsde.) Osztr.
hilelrészvény 303.12, Osztrák-magyar államvasut
309.25. Az irányzat csendes.

Hamburg, junius 15. (Zárlat.) 4.2% ezüst--
járadék 86.25 osztrák hitelrészvény 303.75,
osztrák-magyar államvasut 773.50, déli vasut 166.—,
olasz járadék 92.37, 4%oszt r . aranyj. 103.10,
4%-os magyar aranyjáradék 102.95. Az irányzat
csendes.

London, junius 15. (Zárlat.) Angol consolok
lll.5/16 . déli vasut 7.—, spanyol járadék 34.25,
olasz járadék 92.a/s, 4% magy. aranyjáradék
102.25, 4% rupia 62.25, Canada pacificvasut 88.37,
leszámitolási kamatláb l.5, ezüst 26.75. Bécsi
váltóár 12.15. Az irányzat igen csendes.

New-York, junius 15. Ezüst 58.—.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorológiai központi intézet távirati

jelentése 1898. junius 15-én reggel 7 órakor.

ArvavánJla .
Selmeczbinfa
N.-Szombat .
Magyar-Óvái
Ó-UyailA . .
Budapest . .
Sopron . .
Herén? . .
Keszthely •
Zágráb . .
Fiume. . .
CiikveoicK.
Pancsova .
Zsombolya
Arad . . .
Szeged -. .
Szolnok . .
Eger » . .
D'ibreczen .
Késmárk .
üögvar . .
Szatmár . .
Nagy-Várad
Kolozsvár .
Nagy-SzeHas
Bécs . . .
Salzburg. .
Klagenfurt.

60 6
62-0
6S.C
61*3
53-Ü
62-5
62.3
62-1
62-3
61.3
82-2
68-8
62-8
62-7
62*9
64 "á
61-i
62-S
44*5
33-5
ÖS-8
62-C
62-4
62-4
8.5

62-7
66-3

18.8
16.0
17.0
18.2

15.7
14.0
16.6
18.0
17.£.

18I8
18.6
18.0
15.0
15.6

+ 13.S
17.0
13.8
C.ö

13.6
17.5
18.8
14.4
14.8
14-0
io.y

Pola
Lesina
Sarajevo
Torino
Flórenci
Róma .
Nápoly
Bruidiaá
Palermo.
Málta .
Zürich
Biarrite
Nixui . . <
Páris . . . . ,
Kopenhág*
Hakünirg ,
B e r l i n . . . .
Cbiistiansund
Stockholm. .
Szent-Péterrár
Moszkra . .
Varsó
Kiow
Odessza . . . .
Sutina
Szófia . . . . .
Konstanünápoly

62-9
6S-Ö
68-0
61.2
64-2
6&-1
ftá-ó
60-Ü
65-4
64-8
6B'2
64-7
til-fl
60.2
55-6
57.á
60-6
4Ü.1
6á-7
59-2
6U-6
51-5
57*6

61-9
59*7
62-8

18.4
19.8

14A
lö.S
16.2
169
28.«
18.6
19.4
7-*

14.r
15.1
11.1

itA
I4.B
7.1

-8.T
1T-1
17.1

4-18.9

4- 20.5

Egyrészt a depresszió Közép-Oroszországban mélyebb lett,
másrészt pedig Dél-Európában egy csekélynyomásu nagy kiterje-
désü depresszió fejlödött, amiáltal az idöjárási helyzet kedvezötle-
nebb lett.

A felhözet európaszerte nagyobbodott, az esö is több lett,
föleg az Alpesekben és Dél Francziaországban. A hömérséklet sü-
lyedni kezd.

Hazánkban tegnap Erdélyben esett és mult éjjel délnyugat-
ról ujabb esözés indult meg. mely ma reggel Horvátországra, a
Dunántulra és az Alföldre terjeszkedett. Az idö borult, a höség
megcsappant.

Hüvösebb, tulnyomóan esös idö várható.

VIZÁLLÁS.
— Junius 15-én. —

M.-Szltfot -f
Tlsz»-Ujlak 4
V.-Namáuf

•Csap
Tokaj
Szolnok
Csongrád
Szegöd
Titel
Deés
Statmár

Lltirtu Munkács
Ukirezi Homonna

Ungrát
Bártfa

Schlrdinf
Paasaa
Bécs
Pozsony
Kojnánia
Budapest
Ereai
P«i*
Mohács
OMdék
tbáOttf

Báslás
Orsor*
M.-Fal«
Zsolna
Szered
EmkujTit
Sárrár

p
Zsolcza
H.-Ném«M

i B.-Ujfalu
C

l; t - aüsigis. + - eials* - - 0 aUl

A szerkesztésért felelös: a föszerkesztö..
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A MILLIOMOS.
Angol regény.

I r t a : C R O K E R M. B.

(47)

Valpy kisasszony, a dohányzószoba elfog-
lalója, kissé kipihente fáradalmait, a reggelire
várt, melyet a veranda hátsó részén épen
most szolgáltak föl a társaságnak és figyelme-
sen vizsgálódott. Skeggs hadnagy, egy fiatal
ember, aki már azt is nagy tettnek tartotta,
hogy él és tétlenül csatangolt mindenfelé, hoz-
zája csatlakozott.

Igaz, hogy félt kissé a fiatal hölgy éles
nyelvétöl, de már több helyen is visszautasi-
tották a segitségét, mely különben is csak az
volt, hogy szögcsomagokat dobott a padlóra,
utjába állott a szorgalmas munkásoknak és igy
most nem tudta, hol találjon helyet saját becses
személyének.

— Fess dolog lesz ebböl! mondotta és
ugy nevetett, mint az iskolásgyerek. Némelyik
ugy dolgozik itt, mint a négerek l

— Örülök, hogy mások munkáit ilyen
sokra becsüli, felelte Valpy kisasszony ko-
molyan.

— Természetes ! Magától értetödik! fe-
lelte serkedezö bajuszát pödörgetve. Csak arra
vagyok kiváncsi, melyik hölgy gyöz holnap ?
Valpy kisasszony, ön kit tart Shiraniban a leg-
szebb fiatal leánynak ? Én azt hiszem, hogy a
kis Paske a legszebb. Valami pikáns van benne !
Szivesen beszélgetek és tánczolok vele; de
hosszu, magános sétákra nem mennék vele ;
azt hiszem, ama veszedelmes fiatal hölgyek
közé tartozik, akik a gyanutlan fiatal ember-
nek egyszerre csak házassági ajánlatot tesznek
és egyszeribe feleségül is mennek hozzá.

— Hogy Paske Lalla az ön kedve sze-
rint való, azt gondoltam, felelte Valpy kis-
asszony kicsinylö hangon. Az én véleményem
szerint azonban nem is lehet öt egyszerre
emliteni például Gordon kisasszonynyal. Annak
van ám szép szeme !

— Igaz, a hegedüs és szép termetü Gor-
don kisasszonyt nehéz legyözni, de nekem na-
gyon feszes, nagyon kimért, olyan fiatal hölgy,
aki jobban tetszik az asszonyoknak, mint a
férfiaknak. Öszintén szólva, kissé félek töle.

— Szegény, félénk fiatal harczos! volt a
gunyos felelet.

— De most mondja meg nekem. Valpy
kisasszony, azt is, kit tart Shiraniban a leg-
szebb fiatal embernek. Hiszen az ön izlése
olyan finom, folytatta a kis hiu, miközben vi-
hogott, mint egy leány.

— A jelenlevöket természetesen nem
számitva? felelte Vulpy kisasszony gunyosan.

A hadnagy helybenhagyólag bólintott.
— Nos, ha épen tudni akarja, a fiatal

Jervis!, volt a gondolkodás nélkül adott felelet.
— Ah, öt . . . igazán ?
— Igen, nagyon csinosnak találom.

Persze nem bandita-szépség, nincs vastag ba-
jusza, merészen hajlott orra és csillámló szeme,
de elökelö külsejü és fejének formája, arcz-
vonásai, szemének kifejezése épen olyan, mint
amilyennek én a modern höst képzelem,, csak
épen, hogy a természete kissé elavult. Önnek
nem tünt még fel, hogy kissé félénk '?

— Félénk ? Jervis félénk ? Hahaha!
mondotta a szöke hadnagy nevetve.

— Legalább a hölgyekkel való érintke-
zésnél félénk.

— No, ha férfiakkal érintkezik, nem az!
Szó sincs róla! Tegnap este a klubban valaki
durva megjegyzést mondott és ezért nem kö-
zölünk valaki utasitotta rendre, hanem Jervis,
aki ugyancsak elbánt vele. Fenegyerek, becsü-
letemre mondom és amellett simulékony és
fáradhatatlan, mint a macska. Csak látná futni
és ugorni.

— Tehát valóságos csodaállat!
— Csak gunyolódjék, Valpy kisasszony!

Aha, itt jön Gordon kisasszony! Nos, nagysá-
gos kisasszony, elkészült már a tükördrapériá-
val? folytatta Honorhoz fordulva, aki feléjük
közeledett.

— Még nem, de már régóta készen le-
hetnék, ha néhány maródi át nem jött volna
a bálteremböl és minden jog és törvény elle-
nére el nem vette volna kalapácsaimat és
szögeimet. Mit szól ehhez, Valpy kisasszony ?

— Ezt közönséges lopásnak tartom, foly-
tatta erényes felháborodással az odaérkezö
Ivy Toby, bár maga a legszemtelenebb tolvaj
volt. De itt jön Jervis, nagyon komoly arcz-
czal, ugyan mit akar tudtunkra adni ? tette
hozzá, hogy a beszédet más tárgyra terelje.
Reggeli! reggeli! reggeli ! Erröl meg lehet
ismerni az idegent. Ha hosszabb idö óta volna
itt, akkor azt kiáltaná : tiffia ! tiffia ! tiffia !

— Hölgyeim és uraim ! mondotta Jervis
mély meghajtással, a reggeli kész, de Lloyd
asszony azt üzenteti önöknek, hogy munka és
nem mulatság végett vannak itt és hogy azért
csak husz perczet adhatott önöknek a fel-
frissülésre.

— Mondja meg Lloyd asszonynak, hogy
én ragaszkodom a nyolcz órai munkához és
egy perczig sem dolgozom tovább ! mondotta
Ivy Toby nevetve, miközben karját nyujtotta
Paske Lallának, akivel a táncztermen át ki-
keringözött.

VI.
Kilencz órakor — Indiában korán kez-

dödnek a bálok — mindenünnen jöttek az
emberek a klubház felé, melyet Shirai leg-
öregebb lakói is alig ismertek meg, annyira
megváltozott és megszépült. Az általános hatás
tényleg bámulatot keltett. Kinai lámpák, japán
ernyök mindenütt, hatalmas pálmák a veran-
dákon és egész fényár a mousselinna bevont
tükrökkel gazdagon ékesitett falakon. A fogadó-
termek tele voltak fiatal leányokkal és fiatal
emberekkel, akik a tánczrendekkel és czeruzá-
val voltak elfoglalva.

A fiatal hölgyek közül senkit sem vettek
annyira körül, mint Gordon Honort. Uj fehér
báli ruhájában, gyémántcsillaggal (Pelham bácsi
születésnapi ajándéka) sötét hajában, elragadó
volt. Sally nénin fekete bársonyruha volt és
pompás gyémántok és egész más személyiség-
nek tünt fel, mint eddig viselt kiáltóan tarka
ruháiban. Ezuttal Honor választotta és álli-
totta össze a néni ruháját, amely az ö izlését
dicsérte.

A táncz a hegyi állomások báljain rendes
tüzzel kezdödött meg, amelyeken nincse-
nek sem blazirt, sem az ajtókban álló fiatal
emberek, sem petrezselymet áruló hölgyek.
Sok uj arczokat lehetett látni, sok pompás
toilettet és mindenböl nagyszerü sikert lehetett
jósolni.

— Most már hat év óta jövök Shiraniba,
de ilyet még nem láttam, mondotta Brande
mama Marknak, aki egy tánczban nem vett
részt, hanem Brande mama mellé ült, hogy
vele beszélgessen. Honnan is szedte ezt a sok
pompás eszmét ? Mert azt mondják nekem,
hogy az egész dolgot ön rendezi.

(Folytatása következik.)

A n. é. h ö l g y k ö z ö n s é g n e k b. t u d o -
m á s á r a h o z z u k , h o g y a 32 év ó t a

f e n n á l l ó
LEFKOVITS és KÁRY

(V., Gizel la- tér 4. sz.) se1yem-, bá r -
sony-, cs ipke- és sza lag-üz le tün-
ket á t a d t u k , h o s s z a b b i d ö n vo l t
m u n k a t á r s u n k n a k Ulmer Miksa
és a F i s che r S imon és T á r s a i
c z é g n é l a l k a l m a z o t t B á r c z a i
A n d r á s és Donát J e n ö u r a k n a k .
Kérve az i r á n t u n k i b i z a l m a t to-

v á b b r a is r é s z ü k r e .
Mély t i s z t e l e t t e l

KÁRY SÁMUEL,
KÁRY LINA, m i n t a

Lefkovits és Káry-czég volt tulajd.

H

Értesitjük a n. é. hölgyközönség, hogy a

LEFKOVITS és Káry
(Budapest, V., Gizella-tér 4. szám)

selyem-, bársony-, szalag- és csipke-üzletét átvettük
s az összes árukat a legolcsóbb átvételi áron árusit-
juk el. Mély tisztelettel várjuk b. látogatásukat

Donát Jenö. Ulmer Miksa, Bárczai András
mint a

Lefkovits és Káry-czég tulajdonosai.

Még csak néhány napig.
Huzás már 1898. junius hó 30-án.

Magy. kir. jótékonyczélu államsorsjáték
fönyeremény 150,000 korona.

Az összes nyeremények összege 365,000 korona.
Sorsjegyek á 2 f r t é r t kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten (Pest, fövámház,
félemelet), a hova a megrendelt sorsjegyek á ra postautalvány mellett elöre bekül-
dendö, valamennyi só- és adóhivatalnál, a legtöbb postahivatalnál és minden vá-

rosban és nevezetesebb helységben felállitott egyéb sorsjegyáruló közegnél.
Budapesten, 1898. április hó. 9 0 7

Magy, kir. lottó-igazgatóság

Elöfizetések és hirdetések

A szabadalmazott 774

mérleg- és gépgyár-
részvénytársaság.

Budapest, Andrássy-ut 14. Gyár: Váczi-ut 156.
Megrendelések közvetlen közp. irodánkhoz Andrássy-ut 14. sz. intézendök.
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SZINHÁZAK.
Budapest, csütörtök, 1898. junius 16-án.

VIGSZINHÁZ.

122. n ia . 728. BIIB.

A hálókocsik
ellenöre.

Vigjáték S ftlFonásbaa. Irta:
Alexandre Bisson. Forditotta:

Zempléni P. Gyula.

Személyek.
Godefroid György Hegedüt
Lucieane. felesége Lánczy
Montépin. apósa Gál
Moatepinaé Nikó Lina
Godefrotd Góth
Szt. Medárd Balassa
Laborciave Szerémy
Charbonneau Rónaszéky
Charboneauné Makróczynó
Angéle Berzetei

Kezdete fél 8 órakor.

VÁROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Feld Zsigmond.

A szinkor megmagyarositáaának
lü-ik évfordulója alkalmával

diszelöadás

Bánk bán.
Szomorujátófc 5 felvonásban. Irta

Katona József.

Kezdete 7 és fél órakor.

BUDAI SZINKÖR.

Boccaccio.
Operette 3 felvonásban.

MAGYAR SZINHÁZ.

Aranylakodalom.
1848—1898.

Látványos alkalmi jttéfc Bfoies
képben, dalokkal és tánczczal.
irták: Beöthy László és Rákosi
Viktor. Zenéjét össaáiütoiU:

Fekete J.

Személyek:
Koltay Jenö Molnár L.
Katalin Hettyey A-
Béla. &vk Kardos A.
Nyárády Szeiitmikiówy
Ilonka Aranyo«*T
Vidats János JLsmcaj L.
Emerenczia Láng E.
Bent tábornok Lápasi
Petöfi százados Gft&áayi
Mikulák Janó Iványi
Krausz bácsi Sziklai
Táncsics Kovács K.
A kormányzó Székely
Kurucz feltaláló Hidasi S.
Pista, völegény Odry Z.
Boriska Csik I.
Nikolajevics Iván Székely S.
Szergejevics Kemény

Kezdete T>/» érakor.

KISFALUDY-SZfNHÁZ
Ó-BÜDÁN.

Igazgató: Fejér D«xs6

Z. Bárdi Gabi nm§, Csatay Zsófi
UrnÖ. Gazsi MarrVlra urllálgy.
Raskó G^-1 és Várnai Géza urak
a nópsz . b. 7- tagja! közremft-

=ödéaével

Pénzhamisitók.
Szinmii 3 felvonásban.

Kezdete 7 és fü érakor

Ös-Budavára
Nyitva délután 4 órától, reggeli 4 óráig.

Ma, csütörtökön, junius hó 16-án

3 varieté-elöadás
változó müsorral Vs9 és Vall órakor.

Belépö-dij 50 kr. Gyermekjegy 10 kr.
Bérsekéit áru belépö-jegyek az összes do-

hánytözsdékben. - - -

Vendéglö-megnyitás Ös-Budavárban
Van szerencsénk a nagyérdemü közönség becses

tudomására adni, hogy ö s -B u d a v á r b a n a volt
Karikás-féle

iiagywendéglöt
bérbe vettük és azt május hó 15-én megnyitattuk.

Mindent elkövettünk, hogy a helyiség kényelem-
mel legyen berendezve és kiváló gondot forditunk a
konyhára, hogy Izletes magyar ételek és kitünö italok
kiszolgálása által rendes városi árakon a n. é. közönség
megelégedését kiérdemeljük, Naponta Banda Marczi
é s fiai z e n e k a r a fogja a n. é. közönséget muiatattni.

Szives pártfogásért esedeznek
kiváló tisztelettel

Putzer György és Hegyesi József.

HILLEBRAND-féie
sörcsarnok és étterem.

Üllöi-ut, az Iparmüvészeti pclatávol mxmwibmn, a Mtalka
közvetlen közeláisaiL.

Az orvostanhallgatók találkozóhelye.
Kitünö magyar és franczia konyha., tUrráii kazalt bél- ém
külföldi borok. Minden idöben ftissvn osspottkobsajraisör.

Diszes kcrthelyiség. Fontos sUzolyalat.

Mérsékelt árak.
Mind két villámom vámul Mnmgéllóhmlym.

Házhelyek eladása.
A Budapest m. kerületében fekvö "Eómai-ffirdö"-t*l9piex
tartózd hazb&lyek, elönvös felittele'x mellett eladok.
Jó közlekedés. 3efásitott utak. Csatorma, Vizvezstak.
Forrásviz. Felvilágositást ad a déiaiáni órákban: ár.

SUfGEB X.AJOS ügyvéd, SCerep»si-at «. asáa.

Több kiáilltésF éremmel UtDntetf*
Budapesti Jalausla Is i M i h t ü i f g i r

Jusius Sándor és fia
Ajidrássy-üt 60. sz. Csengery-a. sartáo.

ajánlja
gördülö fao-edönyeit

aczéipánttal -ngf heredeznl ftassket**.

szabadalmazott hengerszerkezetével 11
éa ai&áBB atakta rkgö gráitmáciail A#«fzéK -nst ffirimtb

s n e i é» béaamám. TelefbA S»-<Mb

Szinházi müsorok.

Péntek

Szombat

Vasirn&p

—

—

—

M, lir.Oftraktt

—

—

—

Illlzlakái

—

—

—

léfUllllil

—

—

—

1 i ! i 1

ligyir StlaMz

—

—

—

Budai Stlnklt ,

Az ujfunlandi

Hoffmann
meséi

A gyimesi
vadvirág

Klifiloil liMii

—

Boszorkányvár

Az asszony,
verve jó

! i

A Köbányai Király-Sörfözö
dr. Korányi és dr. Kéüy egyetemi tanár uralt által

gyógyezélokra ajáolott

"Malátasöre'4

idegba]okbaB, Térszegénységsél, emésztési zavaroknál,
gyengesógnól stb. kiváló sikerrel használtatilc.

|S5" Legkellemesebb iiditö-ital.nM
Ezen gyógyhatásu sör gyártására készült maláta-erösitö

maláta-ffflFd6kre kiválóan alkalmas.

Szt.-Lukácsfürdö.
étterem, kávéház és amerikan bar.

Helyiségeiben egész nap

Étkezés terüék szerint Pontos kiszolgálás.
Mérsékelt árak.

Tisztelettel Foc lo i? H«. cTözse£.

irógép.
ABlickensderferamer.klavia-
tur-irógép az összes létezö
rendszereket mindenben felül-
mulja. Páratlan elönyök. irása
látható, nincs szalagja, ki-
váló ref erencziák. 50%-al
olcsóbb ár ! Schulhof gy. ,
V. ker., Váczi-körut 80. sz.

Tornaeszközök, fáiggö-
ágyak; kotélárukp hálók
puhsferitök fehér kaiidepbö!, xmlnó-
ntkf tömlök, hovodorok, zsákok óm
ponyvák, valódi ungolLayrn-Tennlm és kerti

• társas-játékok,

Seffer Antal
Budapest, !V" (Károiy-lsktanya) Kársly-utcza 12. sz.

$ggr Vidékre árjegyzék szerint. TBfl

Köbányai Király-Sörfözö-
részvény társaság.

Alaptöke: 4 ,800 .000 korona. Telefon: 61—50.

A regalebérletek kilátásban levö megszünte
tése által a sörkereskedés sok nyügtöl, kellemetlen-
ségtöl és akadálytól szabadul meg, minek folytán
vidéki raktárainkat tetemesen megszaporitjuk.

A sörkereskedés a jelzett törvényhozási intéz-
kedés fohtán elöreláthatólag fokozottabb fejlödésnek
és kedvezöbb gazdasági eredményeknek nézhet elébe,
különösenmiután kétségtelen, hogy a sörgyárak jogos
kivánalmai a söradó-reformnál a magas kormány
által kellö figyelemben fognak részeltetni.

Felhivjuk ennélfogva mindazokat kik sör-
kereskedéssel rendszeresen szándékoznak foglalkozni,
hogy a teláflitandó vidéki raktár szervezése tekin-
tetében bizalommal hozzánk fordulni sziveskedjenek.

' A hozzánk forduló ügyfeleknek készséggel szol-
gálunk kimentö felvilágositásokkal, valamint már
eieve biztosithatjuk, hogy országszerte elismert leg-
jobb sörgyártmányainkat jutányosán a legnagyobb
pontossággal és lelkiismeretességei szolgáltatjuk ki.

Köbányai Király-Sörfözö-
részvénytársaság.

mell-, gége-, garat-, orr-betegeknek soole és fenyö izétporlasz-
tással kiüun kamarákban.

yisthmásoknak pneumaticus curák.
Erzsébet-körut 6., I. (New-York átellenében).

RendoJés U -l-ig és S-4-iff. UH

Ki pénzt akar
megtakaritani a lábbelinél az vegyen csak

fernoleitót-jéle /énymizt.
azines ozipöhöz osak 1033

Fernolendt-féle fénycrémet,
mert ezek adják meg a legszebb fényt és

óvják meg a bört tartósan.
A legjobb fémtisztitószer Fernolendt

fehér

bádogdobozokban éz szappanformában, ])»•
jegyzett védjegyével a "vdrSj bvaagOBl."

R^Öi Csász- k ir W szab- 9yár-
^ ^ ^ ALAPITVA 1832. BÉCSBEN.
f v á v u fQIfIQT" Béos, X., Sohulerstrasse 31.
UjraiJ. i a & l d i . Budapest, V., iapót-körut 24. szám.
A sok értéktelen utánzat miatt tessék a nevemre jól ügyelni.

ST. FERBBOLENDT.

férdekellhet tudni, hogy

a párisi dr. Boiton Iojektio Orientál!
már néhány napi használat után elmulasztja még a legidUItebb I
és legelhanyagoltabb bajokat is, — fölös leges tehát Santal-I
olaj avagy Copaiva-baizsammal kisérletezni, mert esek csakl

a gyomrot rontják, de a bajt nem gyógyitják meg.

Föraktár: Zoltán Béla gyógyszertárában Botiapestj
T., Széchenyi-tér és Nagykorona-utcza sarkán.

hol üvegenkint 1 frtért kapható.

Finom nöi fehérnemiieket es

menyasszon)(i kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl 6flfi

Kaniiz Ferencz tó T«
szepesaégi vászonrakfára

Budapest, I¥., Kossuth Lajos-utDza 11.
fr Jh <Tr 'f- i > A A A 4 A i i i > i A A A AA áh'

Dr. Budai Emil gyógyszerésztöl.
£ paatUlák élénkitik, erösitik sz ideget, s a szervezetet na-
gyobb energiára, nagyobb munka elviselésére képesitik. Ki-
tünö hatásu tétélAm, m/gralnm éa idegességnél. VaU-
inint testi és szellemi tulmunkásaignal, mint iirta felett*
sjánlhatö turistáknak, bieziklistáknak, scónukokoak, ssiaé-

sceknek os énekeseknek.

* «̂ B!y dobox Ara t fonlnt* »
Kapható Budapesten a

VÁROSI GYÓGYSZERTÁRBAN
Városháztér.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Minden szó 2 krajczár. Kiadóhivatal: Elöre fizetendök készpénzben, levélbélyegekben vagy

Vastagabb betükböl szedve 4 krajczár. VIII. k e r ü l e t , József-körut 65. szám. | postautalványon.
Ha a hirdetö czimét is közli a hirdetésben, vagy a választ poste-restante kéri, akkor minden közlés után még 30 krajczár kincstári bélyegilleték is fizetendö. — Czélszkiü
az apróhirdetési postautalványon beküldeni, s a szöveget az utalvány szelvényére irni; esetleg közönséges levélben is lehet a szöveget s a levéljegyeket beküldeni. Mindener

könnyen kiszámithatja az apróhirdetés árát.

ÁLLAST KAPHAT.
ftiNMe BfüssabÓMfe felvétetnek. Czim a kiadóban.
HgjC* 47*6-4
TflMee¥Am# bécsi intézet részére azonnali belépésre
J l l * á 5 3 £ ( m j kerestetik. Szépirás fefeltétel. Csakis
oly pályázók tesznek tekintetbe véve, kik a magyar és
német nyelvben kellöen jártasak. Ajánlatok Fiscier J.
D. hirdetési irodájába, Zsihárus-utcza 7. .Bécsi intézet*
jelige alatt ezimzendök. 6833—4
V a c k m Ü f A Ü e W társat keresek, 300§ forint
?ádftClCdllg9idgg tökéreLCamakiadóMvatalban.

1477—4

LEVELEZÉS.
i?f Aff4§|e 5zéP asszonynak ki vesz egy bieyclit ?
%itglgWKd x e m anouytn levelek "Sport lady'-nak
a kiadóhivatalhoz mtózendök. - 1467—1
ÉtfoUréifli Bocsásson meg, tegnap nem jöhettem faor-
Pl&IflUlU dá r által levelet küldtem de nem találta
már ott. Elnézését kéri barnája. 4860—1

?« • • Sajnos, de ugy van, nem tehetek róla. Vka.
gta. _ 4800—1

H0tn#ff¥ ?ft Lehetöleg látogass te meg. mert mos-
n%m%UJ 6O» tanában nem igen mehetek hozzád.
L'tóbbi idöben egészségem sem a legjobb. Levélkéidet
eped ve várva forrón csókol boldogtalan urad. 1479—1

Ifonifta I ^ i n ( i e n utólagos szemrehányás kikerülése
JKJJillÉl. végett értesitlek, hogy holnap este megytek
oda és nagyon örülnék ha téged is ott láthatnálak.
Számtalan csókot küldaszereto Saazsafl 18. 4804—1

FAI C70tte0ft hiztosittaükaRaditz-i'eleSlir5M©-CPé-
Ul d££Jid?;l| m e , használata áitai, mely finomitja

a bort. kibinuija a ránczoiut, alaposan eltávolitja a
szepISt , májfoltoti börkámlást stb., 1 tégely
1 forint, hozzá a P u l c h e r a d i n - s z a p p a n drbja
40 kr., 3 drb I frt 10 kr. Barna kezek, arcz, orr ellen
az egyetlen gyógyszer a Raditz-féle ^ün-tus-feBaéritS*
ártalmatlan, 1 üveg 2 frt. Legfinomabb napi és esti
poudre a P u l c h e r a d i n - p o u d r e j doboz 53 kr.
Késziti és szétküldi: Radi tz Rob. Aposto l -
g y ó g y s z e r t á r a , Budapes t , Józseff-fcSrtst 64.
az Országos Hirlappal széniben. S813—1

HÁZASSÁG.
Mftentni óhajt egy vidéki gazdatiszt, kinek 1500 frt
JtUdUllll fixfizetése van. Reflektál 5000 frt hozo-
Eftáavra és csinos fiatal jó gazdasszonyra. Csakis ko-
moly és teljes névvel ellátott levelekre válaszol, melyek
,Komoly szándék" jelige alatt e laphoz küldendök.

4790—2

3ft i f^Ff l^Hel b i r ó i P a r o s va£y°k> ismeretség
W Sl£ltd%i&tl hiányában ez uton szeretnék ismeret-

séget kötni keresztény családból származó jól nevelt
20—22 éves hajadonnal. Leveleket a kiadóhivatalba
kérek czimezni "F. B." jelige alatt. 4782—2

ÁLLÁST KERES.
%%Tu&vMnh k i e d d i g m i n t k o m o m a v o I t esy ie611

84a~"%fcv»WilWj elökelö házban alkalmazva, házveze-
tönöi állást keres. Czim a kiadóban. 4796—3
j|fff&fliff0ft? családból származó neveiönö. M a
JHilaliiyiilld magyar és német nyelvet tökéletesen
birja, szépen zongorázik és francziául is tanit, állást
keres. Szives megkereséseket e laphoz kér "Nevelönö"
czimen. 4794—3

•PffV tflffcplih m ag a nY0 S n°V k i a gyermekek ápö-
%ljj lyWd&yw lásához jól ért, a ruha varrásban jártas,
állást keres. Szives megkeresést e laphoz kér .Megbiz-
ható 40- jelige alatt. 4fB6—3
Éi^irftSlft s i i r e o s e t l állást keres. Eddig is ily minö-
v^pi iy i lw ségben volt alkalmazva. Szives megkeresést
kér a kiadóba "Gépirónö1' jelige alatt. 4772—3

OKTATÁS.
CTI pjIK0riSl i2! punt rajz-, festészet- és

finom nöi kézimunka-tanitónö nagyobb családhoz alkal-
maztatni kiván. Czim a kiadóhivatalban. 4702—5

Ikistöfeilk 2ttdlaisiParle parféé™©01 le frau-
9«HHII^I I« ánpill ldfgais a encore des legons
iibres. Lettres sous chifire nC. S." á 1'expedition de ce
Journal, et on peut saveir soa aáresse á l'expeditioh.

4768—5

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.
t fM&if tmomtéhm t ö b b kisebb-nagyobb birtok eladó.
^ ö | i á ö H i C p e § a i C z i i n akiadóbivatalban. 4718—6

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
€0V Vtll&t akarok béihe venni Budakeszen a nyári

HJ rn iHl hónapokra, esetleg egész évre. Ajánlatok
a lakás körülményes leirásával a kiadóbivatalba inté-
zendök .Bérlet- cziman. 4616—7

ELADÁS.
£mt okfif^inülntén helyszüke miatt minden áron« j j eOeölOHIlVáll eiaJó. Czim a kiadóhivatalbaii.

4798—8
OAwkÁly.. üzlet kitünö forgalommal a föváros legeién-
| |VlV%lj kebb utczájában családi köriUmények miatt
olcsón eladó. Venni szándékozók irjanak e laphoz
..Jövedelmezö* czimen. 4712—8

£i0fl3IK Küfftmk E1>édl0-. **&-> ««»-, szalon-be-
^ K g a i l d tHiiülöR. rendezés, olajfestmények, szö-
nyegek, rövid zongora stb. eladók 9—1 és 3—5 között
Andrássy-ut 6$. sz. 6533—8

ÜMfV 1fHlvfi!r«VI7c!a (trfivér) öthetes, eladó. Hol,
JSOJJ AUlJVA-'VUdM) megmondja a kiadóhivatal.

146X—8
Hfltfirvroflfr beesés figyelmébe ajánljuk Nemes és
pil lVI rCrWR Lengyel belváros kécskeméti-utcza 6.
I. em. levö nagy butorraktárát, ebódlö-, háló-,' szalon ?
és uri bereodezésnk rendkivül olcsón beszerezhetök.

6775—8

KIADÓ SZOBÁK.
Crslftáfe kerestetik egy csinosan butorozott külön-
Af ln ia id bejáratu szobához, esetleg teljes ellátással
is 30 frtért. Czim a kiadóban. 47I6—10

4L t f o f lma t t i ry t a utczában egy nagyon szép 2
J% JWWiH«IUw£ttJ"ab!akos balkonos utczai szoba az
elsö emeleten kiadó. Esetleg teljes ellátással. Czim a
kiadóhivatalban. 4572—10
TumUi t/AeHt&l/AVJilÁkAM csinosan butorozott külun-
SerCZ-KOfUl KOZCICBCll, bejáratu utczai szoba,
fürdöszoba-használattal, a;:onnal kiadó. Czim a kiadóban.

4736-10
VirACmaim*.1*11*73 l e g s z e b b pontján, nagy kert
VAl 9 5 I H É I J Ö I - H l \ J A közepén julius és augusztus
hónapokra egy csinosan butorozott külön bejáratu szoba
kiadó. Czime megtudható a kiadóhivatalban. 4688—10

KIADÓ LAKÁSOK.
ffvaralÁ Biety ^ 6 szoba, fürdö-, elöszoba 3 veran-
pJnláW) dából, cselédház, jégverem, gyümölcsöst
konyhakert, 3000 négyszögöl bekeritett területen, köz-
vetlen erdö mellett. Czim a kiadóhivatalban. 470Ü—13

HITEL—PÉNZ.
1 E9j ne törleszté»e8 kölcsönt és konvertáiáso-
' * |0<*W* kat 1. helyre jelzálogkölcsönöket II. és
Ill-ik helyre, pénzkölcsönt váltóra, nyugdijra, örökségre,
katonai házassági óvadékra, ugyszintén közhivatalnokok-
nak és katonatiszteknek 12 évi törlesztésre kieszközöl
gyorsan elöleg nélkül Hitel és irgatlaa forgalmi iroda
Klein H. Budapest. Kerepesi-ut 69. Yálaszbélyeg kéretik.

1481—14

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
5jj-—.0» (szatócs) üzletnek alkalmas helyett keresek,
j l ld£t»l "lakással vagy a nélkül. Czimem a kiadóhi-
vatal megmondja. 4464—17

ffatfV hAifhdlvicAM a József-körut legnagyobb for-
l%QyJ Wl l I« I J I»Kg galmu helyén kiadó. Czim a
kiadóhivatalban. 4706—17

\h\0\ \lu\v\*éttdl deresek az Andrássy-uton, vagy a
U&ICI IVZlJldHyl&l Teréz-körut kezdetén. Ajánlatot
kérek körülményes részletezéssel "Czukrázda" jelige
alatt. . 4708—17

"frAjtéftak müholyriak, divatszalonnak,
Jl Wi&ttuh, ogyloti helyiségnek, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség 1 sö emeleten
augusztus 1-ére kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

: 3G62—17

KÜLÖNFÉLE.
Vár t l t f ue Cfl«»ilk e r e s foglalkozást helyben"!"fürdö"
J ld l jmUd-^a iKU helyen, vagy magánházakba. Szives
ajánlatok "Ügyes kárpitos-segéd* czim alatt a kiadó-
hiyg.talba hüldendök. 4814—18
V&hdW \n\ti\iVk\ zártkörü társaságok egyes na-
J%.\J%\\ WXyWLm pOkra bérbe vehetnek. Czim a
kiadóban. 4744—18
"SffAM ügyes nöiruhavarróuö, szerény dijjazás mellett
«iy«ll készit legelegánsabb ruhákat. Czim a kiadóhi-
vatalban. 4778—18

K e r é k p á r ö l t ö -
n y n k 10 f r t . Ke
ré kp á r-p e l l e r i n e
r> f r t . II a v e 1 o k 8
fr t . L o d e n - ö l t ö -

n y ö k 15 f r t .

R o t h b e r g e r J a -
k a b c s . é s k i r .
u d v a r i s z á l l i t ó -
n á l B u d a p e s t e n ,
IV., V á c z i-u te z a 23.

Több száz szoba asztalos- és kárpitos

m- B U T O R "»•
Jozáióias szilárd munka a. legujabb stylben 'következö árakon adatnak el kezesség meltett.

2 uekréay 36 frt 1 szalon ffarnitv 80 frt
2 agy 36 frt 1 szalon garnitor, Dársony 120 frt
X ottemia 28 frt 1 szalon garcitur, sólyom 13S, 150, 166, 180, 200 frttol
1 kredenez marványlappal . . . . 46 frt egész 6OO frtlc.
1 ebédlö asztal 2O frt 1 ebédlö diván 60, 55, 60 frt
TTUi«iiUir MI» MM I«A IT« frtti.1 ftdi.Ki. i n a **<- Ebédlö berendezések 160, 186, 2OO, 230, 260, 30O ttUg.
E U é u o t a t 120, Ma, 160,17O frttrt feljebb 8OO frtlf:, ^ngf©!., bárok-, ffótastylben 600 frttól 2500 frtlff T s

angol-, bárok-, Tenaissanoestylben. feljebb. 893
Ozletflnk kizárólag csak W A - f f |^ C JL __A-g^fc

VIII. ker., Kerepesi-ut 9/a. sz. MraXJl JL e S l V e r e K
^uaonia-szálloda meneti. fö- és SZékvárOSi butortolep.

A Magyar

Budapest, Andrássy-ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett, leg-

olcsóbban 940

Aszfalt-
burkolatok

fektetését és nedves lakások,
pinezék stb. gyökeres szárazza

tételét.

MT TELEFON. ~m

kerékpárokon
á Nagyváradon, junius 12-én, tartott kerékpárversenyeken

5 elsö, 4 második, 6 harmadik
Városi raktár

és
zárt kerékpáriskola :

dijat nyeptek.

Royal-szálló.
Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP körforgógépén Budapest, VIII.. József-körut 65. szám.


